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Si apre, con questo numero, il decimo anno di esistenza di
questo bimestrale. 1l traguardo che si guardava da lontano
come punto di riferimento ma che nessuno, in effetti, spera-
va di raggiungere, é ormai arrivato. E a questo punto viene
spontaneo chiedersi se questi dieci anni, se I’impegno che es-
si hanno comportato, siano serviti a qualcosa. La risposta
non é facile, soprattutto per noi della redazione che il gior-
nale lo viviamo in prima persona e non abbiamo quindi la
possibilita di un giudizio sereno ed obiettivo.

Nell’ormai lontano 1972, Piergiorgio Mordasini nell’artico-
lo di presentazione del numero inaugurale cosi scriveva:

«...La Valle Onsernone si augura di potere, all’interno della
valle stessa, gettare un ponte al disopra dei confini giurisdi-
zionali dei singoli comuni, delle diversita politiche e ideolo-
giche, per presentare un’Onsernone unita nell’impegno di
affrontare e, possibilmente, risolvere i suoi numerosi pro-
blemi. Non si tratta, invero, di sopprimere le diversita di cui
s’e detto e che son pur sempre fonte di vita per i nostri co-
muni: si vuole piuttosto raccogliere tutto quanto di positivo
esse offrono per unirlo in vista di uno sviluppo della valle e,
quindi, in definitiva, della sua stessa sopravvivenza».

A mo di bilancio, almeno questo ci sembra di poter dire: che
gli obiettivi e le aspirazioni di allora sono esattamente quelli
che in ogni circostanza hanno sostenuto ed animato il bime-
strale. E rimangono anche ora, dopo 10 anni, gli obiettivi
della Voce. Questo fatto, se da un lato dimostra che molte
delle aspirazioni espresse sul numero inaugurale del 1972
purtroppo non sono state soddisfatte, ci conferma altresi
che la strada tracciata dai coraggiosi iniziatori era quella giu-
sta, la sola forse percorribile dal bimestrale di una piccola
comunita di un migliaio di anime.

Aprendo uno sguardo retrospettivo su questo decennio tra-
scorso, ci appaiono molti insuccessi; inutili divisioni, occa-
sioni mancate, disastri e lutti. Pero emerge anche qualche se-
gno che conforta, che fa ben sperare. Si é mantenuta la
scuola media in valle e si é creato un centro scolastico acco-
gliente; e nato un centro ricreativo, simbolo della ritrovata
vitalita dei nostri giovani che per primi hanno dimostrato di
sapersi staccare da grette forme di campanilismo,; numerose
sono state le migliorie alla strada carrozzabile; vi é stato il
rinnovamento dei comitati della Pro Onsernone e del Patri-
ziato con ’avvento di alcuni giovani di buona volonta; son
nati un gruppo di samaritani ed una corale; si é creata una
pista di fondo,; sempre piu fioriscono attivita di animazione
a livello di valle, come manifestazioni, feste, concorsi, ecc.
Sono piccoli segni certo, ma sono l’indice sicuro che malgra-
do tutte le difficolta emerge chiara la volonta di resistere

sull’unica strada praticabile, quella dell’unione delle forze.
La sola speranza che noi abbiamo é che la Voce in tutto que-
sto abbia avuto e possa continuare ad avere una sua piccola
parte di merito.

La Redazione
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Tutti ne parlano: quotidiani, radio,
televisione, cittadini. Ne parlano,
concitatamente e tutti assieme come
se fosse 'ultima occasione da non
perdere. Perché?

Perche I’anno scorso ed in questo
inizio 81, dopo 30 anni di un siste-
ma compensativo che sembrava la
panacea di tutti i mali, lo stesso ha
subito e sta subendo un cambia-
mento radicale tale che se alle inten-
zioni seguiranno i fatti non é detto
che si aprano veramente nuove spe-
ranze per i nostri comuni e per la
nostra gente.

Per chi non ha seguito di pari passo
I’evolversi di questa problematica e
non ha preso concreta conoscenza
delle «innovazioni» inserite nel re-
cente nuovo testo di legge che disci-
plina appunto la compensazione in-
tercomunale ¢ cambiato poco o
niente. Compensazione ieri; com-
pensazione oggi; quindi sempre
compensazione.

La realta odierna — e qui il grande
parlare che se ne fa ha la sua ragio-
ne — si presenta invece in altro mo-
do.

Il sistema compensativo conosciuto
ed applicato sino all’anno scorso
(che gran parte dei comuni della
valle Onsernone conoscono a mena-
dito) ha subito in effetti quello che
si puo definire un «rinnovamento di
base e di principio». Rinnovamento
che permette o dovrebbe permettere
un graduale avvicinamento dei co-
muni ticinesi, (nel settore delle ri-
spettive finanze) in senso verticale,
con la conseguente importante pos-
sibilita di avere delle premesse, se
non uguali, perlomeno ragionevol-
mente minime per tutti.
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La compensazione
intercomunale

Ma lasciamo un momento da parte
I’enunciazione teorica di questi
principi innovatori e vediamo, con-
cretamente, come si presenta la si-
tuazione.

Compensazione intercomunale sino
all’anno 79

E quella tradizionale, conosciuta da
tutti; introdotta nel Ticino con la
legge Tributaria dell’11.4.1950 e
perfezionata nel 1958 (con la modi-
fica dell’art. 72 della stessa legge) in
conseguenza dell’accoglimento di
una iniziativa popolare promossa
dalla lega dei comuni rurali.

Il sistema compensativo codificato
nell’art. 72 (poi cambiato piu nella
forma che non nella sostanza a va-
rie riprese) prevedeva (ovviamente
per i comuni bisognosi):
«l’intervento dello Stato per la co-
pertura dell’eccedenza di fabbiso-
gno quando occorresse un importo
globale superiore al 100% delie ali-
quote base».

Questa norma permetteva ai comu-
ni — il cui fabbisogno d’esercizio
non poteva ‘essere coperto con il
100% di moltiplicatore — di chiede-
re annualmente l’intervento dello
Stato per la copertura dell’ecceden-
za.

Esempio:

Un comune con un fabbisogno
d’esercizio di fr. 100°000.— ed un
gettito cantonale base d’imposta di
fr. 80’°000.— poteva sopperire al
fabbisogno, senza far capo alla

continua alla pag. 2

Animata assemblea
della Comunita di Valle

Animata ed anche polemica si & ri-
velata, sabato 14 febbraio u.s., |’as-
semblea della Comunita di valle
Onsernone che ha visto la presenza
anche del presidente e del segretario
della Regione RL, signori Zurini e
Mattei.

Oggetto della discordia ¢ stato il ri-

parto degli aiuti per il ripristino dei’

danni dell’alluvione del 1978. Da
parte di alcuni delegati v’é stata
contestazione di tale riparto: alcuni
comuni si sono sentiti danneggiati
dalle scelte operate dalla direzione
della CVO e per finire vi ¢é stata la
proposta di nominare una speciale
commissione formata da delegati
dei comuni aderenti all’ente, per il
riesame di tutta la questione dei ri-
parti.

Accettata la parte ordinaria dei con-
suntivi all’unanimita, la parte
straordinaria ¢ invece stata respinta

con 5 voti contrari, 2 favorevoli e 2
astensioni. Da parte della direzione
questa scelta ¢ stata considerata co-
me una prova di sfiducia nei suoi
confronti, considerato il fatto che
tutti i conti gia erano stati approvati
dalla commissione di revisione.

In apertura di riunione il presidente
Olimpio Poncioni aveva tracciato
un bilancio dell’attivita dell’ente ne-
gli ultimi 4 anni, denunciando le
forme di campanilismo che stenta-
no a sparire anche nei giovani e che
sono cause di discordie contropro-
ducenti.

I vice presidente ing. A. Rima ha in
seguito presentato un’ampia rela-
zione sulle operazioni di ripristino
del territorio alluvionato, alle quali
la CVO ha dato il suo fattivo contri-
buto. In totale, su un complesso di

Continua a pagina 2
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La compensazione intercomunale

compensazione, prelevando un
moltiplicatore del 125%.
Chiamando in causa la norma
dell’art. 72 poteva invece sopperire
al detto fabbisogno (e lo puo ancora
oggidi poiché come vedremo piu
avanti la norma € tutt’ora valida)
prelevando un moltiplicatore del
100%; la differenza del 25%, cioé
fr. 20°000.—, veniva per contro as-
sunta dallo Stato.

Questo sistema compensativo ha
avuto, subito in partenza, un gran-
de pregio: quello di fissare pratica-
mente — anche se la liberta decisio-
nale di chiedere I’aiuto restava sem-
pre nelle mani delle assemblee co-
munali — al 100% il limite massimo
dei-moltiplicatori d’imposta per tut-
ti i comuni del cantone Ticino e
quindi per tutti i contribuenti.
Oggi il problema, abituati come sia-
mo a percentuali diverse, sembra di
poco conto. Coloro i quali che per
molti anni sono stati obbligati a pa-
gare I’imposta comunale sulla base
di tassi e di % attorno al 200 e piu se
ne ricordano sicuramente, e come!
Il sistema, durante il corso degli an-
ni, ha avuto un altro importante
pregio: quello di permettere a tutti
questi comuni, proprio in concomi-
tanza con il boom economico degli
anni 60 e 70, di mettere in cantiere
tutta una serie di opere e di servizi
essenziali senza la preoccupazione
di dover pagare esageratamente di
piu. La differenza di fabbisogno
che ne sarebbe derivata a dipenden-
za del carico degli interessi e degli
ammortamenti andava automatica-
mente ad aumentare la quota di
compensazione mantenendo inalte-
rato il moltiplicatore d’imposta.

E stata questa, per parecchi anni,
una forma compensativa di solida-
rieta non indifferente poiché per-
metteva di caricare alla totalita dei
cittadini di tutto il cantone gli oneri
passivi in sovrappiu che i comuni in
regime di compensazione potevano
assumersi soltanto sino a quota del
100%. Quindi, da un certo aspetto,
anche se I’aiuto compensativo usci-
va direttamente dalle casse dello
Stato in forma «verticale» la com-
ponente dello stesso toccava prati-
camente tutti i contribuenti.

Questo sistema (e i rendiconti del
Consiglio di Stato di questi ultimi
lustri parlano chiaro) ha permesso
ai comuni interessati alla compensa-
zione intercomunale (e sono stati
all’incirca un centinaio) di mettere
in cantiere e realizzare opere di pri-
ma e di seconda necessita per sva-
riate decine e decine di milioni di
franchi.

Ad onor del vero quindi i pregi del
sistema tradizionale di compensa-
zione suaccennati non appaiono
passibili di critica alcuna; anzi. Se
chiediamo agli amministratori co-
munali di gran parte di questi co-
muni — avvicendatisi alla testa de-
gli stessi nell’ultimo ventennio —
cosa ne pensano del sistema, sicura-
mente la risposta, pur con qualche
sfumatura nostalgica all’indirizzo
della scemata autonomia finanzia-
ria, & di tipo positivo.

Lo Stato del resto non ha mai fatto
pesare piu di quel tanto il suo inter-
vento anche perché I’interesse per
un buon funzionamento della pub-
blica cosa in questi comuni appari-
va auspicabile per ambedue le parti.
Pur tuttavia, proprio in concomi-
tanza con I’inizio della recessione e
delle difficolta finanziarie dello Sta-
to, la compensazione tradizionale
ha conosciuto i suoi limiti.

Se ¢ vero che i valori fondamentali
di ogni cosa appaiono ogni qualvol-
ta la stessa si ammala o'va in crisi,
anche questo nostro aspetto di in-
tervento non ha potuto sottrarsi alla
regola. Cio ci fa dire che in assenza
della crisi dello Stato molto proba-
bilmente il sistema compensativo
tradizionale sarebbe continuato an-
cora per parecchio. Allo Stato co-
stava del resto relativamente poco:
tanto poco che faceva dimenticare,
passando in sott’ordine, quello che
oggi — in modo corale seppure a
parer nostro un tantino in ritardo
— viene definito il cardine principe
del nuovo istituto compensativo: il
riacquisto ed il rilancio dell’autono-
mia finanziaria dei comuni.

Per amor di patria non si vuol ag-
giungere di piu; si vuole comunque
semplicemente sottolineare che un
passo del genere occorreva farlo, in
ogni caso, indipendentemente dal

Animata assemblea della Comunita di Valle

lavori per un importo di 11 mio 1/2
di Fr, sono state eseguite opere, fin
qui, per circa 5 milioni (da parte
dello Stato 4’400°000.— fr. e da
parte della CVO 700’°000.— fr.). La
CVO ha realizzato soprattutto ope-
re per i comuni (fr. 245’°000.—), si &
occupata della ricostruzione di 5
ponti (fr. 300°000.—) dei lavori dei
volontari (110°000.— fr.) e di varie
altre prestazioni (fr. 45°000.—). Dal
rapporto dell’ing. Rima si desume
che circa il 43% del danno totale ¢
stato riparato, e che la CVO ha
coordinato il lavoro per circa il 16%
del complesso ripristinato. La CVO
ha contribuito a definire il danno
nel suo complesso (rapporti arch.
Moro e ing. Amman) e a program-
mare una parte non indifferente de-
gli interventi ancora da realizzare.
In particolare le zone dei monti do-
vranno assolutamente essere ogget-
to di interventi. Questo il riassunto
dei lavori eseguiti dalla CVO nei
singoli comuni: Vergeletto fr.
14°579.—, Mosogno fr. 102°684.90,
Crana fr. 32°393.—, Comologno fr.
95’171.—, per un totale di fr.
244°829.90.

In occasione delle violente piogge

dell’ottobre 1979, ¢é stata fatta una
verifica delle opere realizzate da
parte dell’ing. Amman: dette opere
hanno ben tenuto, perd € apparsa
chiara I’assoluta necessita di risana-
re tutti i pendii di una pendenza su-
periore ai 45°.

Il rapporto ¢ continuato con I’elen-
cazione degli obiettivi futuri della
CVO, che intende proseguire nella
linea tracciata dal piano di sviluppo
della Regione.

A questo proposito il fatto che tre
comuni della valle ancora non ab-
biano aderito alla Regione, potra
creare qualche difficolta. La rela-
zione dell’ing. Rima si & chiusa con
I’elencazione di tutti i gruppi, asso-
ciazioni, ditte, enti che hanno con-
tribuito con versamenti di denaro,
di materiali o con I’aiuto diretto alle
operazioni di ricostruzione, e ai
quali deve andare tutta la ricono-
scenza degli onsernonesi.

Alle nomine, quale nuovo presiden-
te della Comunita € stato eletto
Hans Leibundgut. Quali membri
collaboreranno I’ing. Augusto Ri-
ma, Mario Sardi, Filippo Rauber,
Olimpio Poncioni ed il segretario
Amedeo Mella.

fatto nuovo; cioé dalla crisi dello
Stato.

Le situazioni di discrepanza e di
anomalia esistenti attualmente nei
comuni erano tali anche 15 e 10 an-
ni or sono.

Piu sopra si € accennato al raggiun-
gimento dei limiti da parte del siste-
ma tradizionale di compensazione.
Cosa significa? _
Significa che il sistema compensati-
vo sin qui conosciuto ed applicato ¢
sempre stato inteso (nella sua globa-
lita) quale un intervento a posterio-
ri, per pareggiare lo «scoperto» del
fabbisogno lasciando purtroppo
quasi intatte le condizioni di parten-
za (che in questi comuni non cam-
biano mai o raramente) e condizio-
nando le scelte (che sono ratificate
dall’alto).

La compensazione tradizionale,
bella ed opportuna fin che si vuole,
non ha pertanto risolti i problemi di
base.

Anzi, sotto certi aspetti, li ha peg-
giorati nei comuni marcatamente
«compensativi». Infatti gli inter-
venti di carattere straordinario han-
no bensi risolto i problemi delle in-
frastrutture primarie non caricando
gli oneri direttamente alla comunita
locale ma per ’assenza di una con-
tropartita attiva (fisicamente uma-
na) ha ulteriormente appesantito lo
Stato di comuni in compensazione.
Da queste constatazioni € maturata
I’idea (finalmente) di un nuovo tipo
di compensazione.

Compensazione intercomunale
dell’anno 80

Il primo importante passo verso
una nuova soluzione ¢ stato com-
piuto nel dicembre 1979 quando il
Gran Consiglio, lasciando cadere il
vecchio disposto della Legge Tribu-
taria (I’art. 72 divenuto poi il 272)
ha varato un’apposita legge sulla
compensazione intercomunale.
Con questa legge, soprattutto nei ri-
guardi dei comuni soggetti al regime
della compensazione intercomunale
tradizionale, non ¢ cambiato gran
che; la norma precedente ¢ stata
mantenuta tale e quale.

E stata per contro introdotta per la
prima volta, una norma (quella
dell’art. 8 attuale) che permette ai
comuni che si trovano ad un tiro di
schioppo dalla compensazione in-
tercomunale (generalmente comuni
con un moltiplicatore d’imposta tra
il 90 ed il 100%) di chiedere aiuti
particolari (per la realizzazione di
opere comunali o servizi) in una mi-
sura tale da permettere loro di rea-
lizzare gli stessi senza il pericolo di
cadere in regime di compensazione
o meglio di dover superare il 100%
di moltiplicatore.

La norma, chiaramente, ¢ applica-
bile anche ai comuni attualmente in
regime di compensazione, che stan-
no per uscirne e che arrischiano di
rientrare in conseguenza della ne-
cessita di mettere in cantiere una
nuova opera comunale.

Questa legge comunque aveva di
mira un’altro traguardo, ben piu
importante — dal profilo politico
generale — per I’interesse della glo-
balita dei comuni ticinesi e di tutti i
suoi abitanti. Il traguardo della
compensazione orizzontale: cio¢
dell’aiuto finanziario dei comuni
forti in favore dei comuni deboli
creando finalmente lo spirito di so-
lidarieta, da tempo auspicato, fra
comuni di un medesimo stato.

E stata questa la vera conquista de-
gli anni 80 sulla quale non ci soffer-
miamo per non sciupare ’eco che
ancora oggidi sembra ripetersi di
valle in valle fra le tante del nostro
Ticino.

Diremo soltanto che questo nuovo
traguardo ha subitamente creato,
nello spazio di pochi mesi (ancor
prima che le norme contenute nei
nuovi 13 articoli della legge avesse-
ro avuto il tempo di spiegarne gli ef-
fetti) ’inderogabile necessita di fis-
sare le concrete premesse della soli-
darieta; e cio alfine di evitare il peri-
colo, paventato da molti, che i co-
muni ricchi fossero semplicemente
subentrati allo stato nel coprire lo
scoperto dei fabbisogni dei comuni
poveri; il puro e semplice cambia-
mento di vestito, oltre a non risolve-
re i problemi, sarebbe stato sicura-
mente interpretato in malo modo.
Ed allora, gira e rigira, coraggiosa-
mente sono state spinte in avanti
quelle idee che da tempo erano in
attesa del momento giusto.

Compensazione intercomunale
dell’anno 81

E quella varata dal Gran Consiglio
nella seconda settimana di febbraio.
Anzi non trattasi nemmeno di una
nuova legge ma semplicemente della
modifica di alcuni articoli di quella
attuale con I’inserimento pero, ed ¢
qui il punto focale, di alcuni concet-
ti fondamentali.

Concetti fondamentali concentrati
negli art. 9a, 9b, e 9¢, che trattano
la nuova problematica definitiva:
«livellamento della potenzialita fi-
scale».

Il pit importante di questi articoli
per i comuni finanziariamente de-
boli ¢ il 9a che sancisce il diritto al
contributo di livellamento senza
particolari condizioni.

Ogni comune ticinese, sia €sso in
compensazione 0 non, con un getti-

continua a pagina 3

Donne di Berzona nel 1938 durante la visita dei professori sig. Tarabori e De
Giorgi in occasione della confezione del distintivo in paglia per la festa Naziona-
le del 1938.
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to pro-capite delle proprie risorse fi-
scali al di sotto dei 2/3 della media
cantonale riceve, annualmente, un
contributo di livellamento pari a ta-
le differenza.

Esempio:

Attualmente la media cantonale

pro-capite delle risorse fiscali ¢ di

fr. 1’552.—.

I 2/3 rappresentano percio fr.

1’035.—.

Un comune nel quale il gettito pro-

capite delle risorse fiscali ¢ di soli fr.

500.— ricevera un contributo di li-

vellamento, per ogni abitante, di fr.

535.—.

Evidentemente il diritto al contribu-

to di livellamento ¢ strettamente le-

gato al moltiplicatore d’imposta.

Infatti se questo:

— -supera il 100% il contributo di
livellamento viene interamente
versato;

— se lo stesso si situa al di sotto
dell’80% il contributo non viene
versato;

— se invece il moltiplicatore oscilla
tra 1’80 ed il 100% il contributo
viene graduato proporzional-
mente.

Cio significa che I'unita di misura
per classificare fiscalmente deboli i
comuni e quindi meritevoli di rice-
vere il contributo non ¢ data soltan-
to dal gettito pro-capite delle risorse
fiscali ma anche dal moltiplicatore.
Fattore che riflette del resto abba-
stanza fedelmente la politica di con-
duzione della gestione e delle finan-
ze del comune.
Anche al profano non puo essere
sfuggito che questo nuovo interven-
to racchiude in sé non soltanto una
conseguenza positiva dal profilo fi-
nanziario ma soprattutto la possibi-
lita, per i comuni deboli, di impo-
stare autonomamente la politica
economica vera e propria del comu-
ne. Se partiamo infatti dal presup-
posto che i famosi 2/3 del gettito
medio delle risorse fiscali rappre-
sentano il limite ragionevole e suffi-
ciente per fronteggiare senza parti-
colari patemi d’animo i bisogni co-
munali, si puo senz’altro dedurre
che con il contributo di livellamento
sono date tutte le premesse di base
per una gestione indipendente.
Non ¢ escluso, ed ¢ chiaro, che I’ap-
plicazione pratica della legge porti
qualche scompenso e qualche ecce-
zione. Bisognera stare attenti.
La regola comunque, e gli accerta-
menti dell’autorita cantonale lo
comprovano, porta indubitabil-
mente a conseguenze marcatamente
positive.
I1 contributo di livellamento quindi,
oltre ad assolvere la sua specifica
funzione connessa con il quantum,
¢ portatore di una somma di possi-
bilita che arrivano assai piu lonta-
no. Alludiamo, in particolare,

— alla possibilita di migliorare su-
bitamente le finanze in modo ta-
le, per i comuni in regime di
compensazione, da riacquistare
la perduta autonomia finanzia-
ria; il che non € poco anche se
sappiamo che lo Stato ha fatto
di tutto per non offuscarla;

— alla possibilita di avere garantita

un’entrata costante, tutti gli
esercizi, su cui basarsi per pro-
grammare il preventivo ordina-
rio e gli investimenti per i biso-
gni essenziali; il che dovrebbe
permettere delle scelte autono-
me, senza condizionamenti ec-
cessivi, e secondo una chiara e
spontanea scelta da parte dei di-
retti interessati in loco;

— alla possibilita, a breve termine
e non appena soddisfatti i biso-
gni essenziali, di attuare — in li-
nea con la politica dei comuni
che vanno per la maggiore —
anche quella della stabilizzazio-
ne del moltiplicatore evitandone
in ogni caso I’aumento.

Date queste premesse, che non rap-

presentano soltanto una speranza,

ma bensi e finalmente un fatto con-
creto, tutte le altre disposizioni sca-

turenti dalle nuove modifiche a

completazione del meccanismo del

livellamento (art. 9b e 9¢) non pos-
sono che essere sottolineate con
particolare compiacimento.

In primis va annoverata la norma

dell’art. 9b la quale, chiamando in

causa i comuni finanziariamente
forti ad alimentare il fondo di com-
pensazione tramite un % del loro
gettito delle risorse fiscali al di la
della media cantonale, sprigiona
senza falsa modestia tutto lo spirito

di solidarieta che informa la legge.

E questo, per i comuni finanziaria-

mente forti, impegnati su altri fron-

ti e con altre esigenze, un sacrificio
che non va minimizzato; occorre
onestamente darne atto e riconosce-
re che senza questo apporto ben dif-

ficilmente si sarebbero raggiunti i

traguardi odierni, ieri purtroppo

ancora utopistici.

Conclusioni

Il dado ¢ tratto. Lo spirito di solida-
rieta intercomunale non puo piu es-
sere messo in dubbio. I comuni ric-
chi sono ora pronti, in quanto tenu-
ti, a pagare.
Ora tocca a chi riceve dimostrare la
fiducia e non deludere le aspettati-
ve.
Non dimentichiamo che il tutto &
stato fatto allo scopo di creare con-
crete possibilita, per gran parte dei
comuni, di autonomamente gestire i
loro affari sulla base di scelte pro-
prie dettate dal basso quindi e non
piu dall’alto.
E pertanto compito preciso dei cit-
tadini che vivono in questi comuni
di periferia, o delle valli o della
montagna di approfittare dell’occa-
sione che si presenta per rilanciare
certi sistemi di vita; rilancio che de-
ve creare situazioni di competitivita
nei confronti dei centri, nei con-
fronti del processo dell’urbanismo
che, arrestatosi per altre ragioni,
dovrebbero fermarsi a favore di un
ritorno consapevole alle valli.
Se il primo impatto con la nuova
legge sulla compensazione interco-
munale sara fatto in questa ottica
non solo si sara raggiunto il primo
traguardo ma saranno create le con-
dizioni favorevoli per altre e succes-
sive mete.

RE

6611 Comologno-Spruga
Tel. 093 / 85 14 94

Mordasini Romano

Riparazioni tetti in piode
Costruzione caminetti
Riattazione rustici

La Voce Onsernonese continui
ad essere la nostra Voce

L’ultimo numero della Voce Onser-
nonese per la penna di Vasco Gam-
boni, (che ha egregiamente sintetiz-
zato questi anni di vita del bimestra-
le), ha rivolto a tutti i suoi lettori
I’invito a voler esprimere le proprie
considerazioni in merito alla conti-
nuazione della pubblicazione del
giornale.

Anch’io mi permetto di far giungere
le mie modeste considerazioni in
proposito, con I’indicazione dei
presupposti perché il giornale possa
continuare a uscire.

Ben venga il decimo anno di esisten-
za della Voce, un bimestrale che dal
1972 - grazie alla volonta, al dina-
mismo, ai sacrifici determinati
dall’attaccamento alla nostra Valle
dei redattori e collaboratori, ha get-
tato un ponte che ha unito la voce
degli Onsernonesi da paese a paese,
fino a raggiungere i convallerani ol-
tre S. Gottardo e all’estero.
Nell’arco di questi anni sulle pagine
della Voce abbiamo trovato testi di
cronaca veramente lodevoli, prese
di posizione, consigli, critiche,
esposte obiettivamente e in modo
avantutto democratico. Non si di-
mentichi la buona volonta degli On-
sernonesi che abitano fuori valle e
la loro disponibilita ad aprire un
dialogo sincero, stimolante, co-
struttivo, con chi nella valle vive i
problemi di tutti i giorni, un dialogo
che non sempre ¢ stato recepito e
accettato.

Per riempire le testate del nostro
giornale in avvenire ci sara senz’al-
tro bisogno di tanta volonterosa
collaborazione: i problemi della no-
stra valle continuano a esistere, a
preoccupare e comincio a citare la
strada, che & per sempre un proble-
ma prioritario, parafrasando il
Franscini che tanti anni fa scriveva:
«Sembra non lontanto il momento
che anche gli operosi e industri on-
sernonesi goder possano il vantag-
gio di una comoda strada carrozza-
bile».

La realta stradale se da allora ¢ mi-
gliorata non & pero stata risolta, no-
nostante le continue e non tutte
mantenute promesse del nostro Go-
verno.

Ecco un altro problema: nella no-
stra valle la sistemazione particella-
re ¢ un pio desiderio. I comuni piu
progrediti hanno la mappa, diversi
la stanno attuando o € appena ter-
minata, ma il raggruppamento ter-
reni, il registro fondiario definitivo
che darebbe la possibilita alle giova-
ni coppie di crearsi un alloggio e re-
stare in valle resta ancora un’uto-
pia. ;

I1 DFU con le sue zone verdi € venu-
to ad aumentare il verde la dove gia
creava un problema. L’alternativa
esiste ed € un piano regolatore: im-
pensabile a livello dei nostri nove
comuni, inattuabile su piano regio-
nale.

La tassa di soggiorno, (votata a suo

tempo dai nostri deputati) e ora ri-
tornata sul tappeto e rimessa in di-
scussione per I’interessamento di al-
cune persone, ha creato tra la no-
stra gente malcontento, discrimina-
zioni, allontanamento dalla valle.
Anche questo ¢ un problema da ri-
prendere. Si potrebbe poi inserire
un angolo dedicato ai «problemi
femminili», portando a conoscenza
i progetti della Commissione Fede-
rale per i problemi della donna, che
intende realizzare per I’anno 1981
I’assistenza domiciliare per i nostri
anziani, un tema che abbisogna di
maggiori e piu approfondite atten-
zioni: la legge ospedaliera, il pro-
gramma d’armamento, (con cifre
da capogiro mentre i nostri anziani
devono accontentarsi della sola ren-
dita AVS).
Siamo una valle periferica, ¢ vero,
con problemi e urgenze a livello lo-
cale e regionale, ma non dobbiamo
dimenticare che le scelte politiche
che vengano fatte a Berna o Bellin-
zona si ribaltano puntualmente su
ogni cittadino e di conseguenza sul-
la comunita della valle. I nostri gio-
vani, poi, dovrebbero essere il «cen-
tro» dei nostri obiettivi, si dobreb-
bero creare per loro e con loro atti-
vita che li aiutino a crescere nella re-
sponsabilita civica e sociale, dato
che I’avvenire della valle € in parte
affidato alle loro scelte e alla loro
preparazione.
Questi, e altri temi e suggerimenti
che lettori indubbiamente piu pre-
parati di me presenteranno, potreb-
bero essere argomenti di cronaca
per il nostro bimestrale in futuro.
Comunque, questo ¢ il mio augurio:
la Voce Onsernonese continui ad es-
sere la voce di noi tutti, una voce
amica, sincera, che rifletta i desideri
e le necessita di chi nella valle vive e
la fa vivere, una voce che promuova
e realizzi, una voce che raggiunga la
nostra gente oltre S. Gottardo e
all’estero, i nostri onsernonesi che
hanno scritto la storia dell’emigra-
zione vallerana, e che per la stessa
via del Gottardo ritornano, buon
per noi, almeno due mesi all’anno
alla casa paterna.
Una voce che tenga uniti gli Onser-
nonesi nel senso di aver coscienza di
appartenere tutti alla stessa terra
-dura, discosta, dirupata fin che si
vuole, ma pur sempre la nostra ter-
ra (anche di coloro che I’hanno la-
sciata per esigenze di necessita) - di
appartenere ad una collettivita uni-
ca per storia e tradizione, di cercare
insieme nell’unione e nella concor-
dia di risolvere uniti quei problemi e
quelle esigenze che sono la condi-
zione per la salvezza della valle, e
non di lacerarla nella ricerca perso-
nale e campanilistica del proprio in-
teresse, ma per esprimere un carat-
tere di unilateralita a tutte le «azio-
ni» promosse per migliorare e salva-
guardare il presente e I’avvenire del-
la Valle.

Renos

Sa(one :Feruana‘a

LOCARNO Tel. 093 314765
Piazza St. Antonio
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Precisazioni a proposito delle
critiche sorte all’ Assemblea
della Comunita di Valle

I rappresentanti dei mezzi d’infor-
mazione presenti a Russo sabato
scorso 14 febbraio, hanno giusta-
mente rilevato «I’atmosfera pesan-
temente polemica» che ha dominato
il corso dell’assemblea della Comu-
nita. La fase saliente si ¢ sviluppata,
non tanto sulle dichiarazioni del
presidente uscente Olimpio Poncio-
ni, il quale nel corso della sua rela-
zione ha detto parecchie scottanti
verita, ma in modo particolare
quando si ¢ affrontato I’esame del
consuntivo della parte straordina-
ria. Ora, considerato che la discus-
sione su questo particolare oggetto
¢ sfociata nella non approvazione
del consuntivo stesso e nella nomina
di una commissione di verifica di
tutta I’operazione finanziaria di ri-
pristino e ripartizione degli aiuti ri-
cevuti dalla Comunita, ritenuto che
questo gesto di sfiducia nei miei
confronti in quanto segretario-
cassiere e nella Direzione della Co-
munita che ha deciso la chiave di ri-
parto, potrebbe essere all’origine di
qualche perplessita se non proprio
di dubbi tra i donatori, ritengo do-
verosa una presa di posizione con le
dovute precisazioni.

Intervento della Comunita con
I’operazione ripristino

Questo intervento diretto dalla Co-
munita con una squadra di lavoro,
era stato deciso con il consenso
scritto di tutti i Municipi dei Comu-
ni interessati. Alla base della deci-
sione vi fu il rilievo della pericolosi-
ta di certe situazioni all’interno e
sopra alcune zone abitate, pericolo-
sita rappresentata da frane aperte,
da enormi quantita di materiale fra-
nato addosso alle case e considerato
soprattutto il fatto che si era alle so-
glie dell’inverno con il pericolo di
valanghe in caso di forti nevicate.

Costituzione della squadra di
lavoro e scelta di un assistente

Per comporre la squadra, nell’in-
tento di favorire I’impiego della ma-
no d’opera disponibile in valle, si &
fatto capo alle indicazioni dei Mu-
nicipi e furono reclutati tutti gli
operai che vennero notificati. E ve-
ro che non tutto ha funzionato a
dovere con questi gruppi di lavoro,
tant’¢ che si dovettero licenziare al-
cuni elementi il cui comportamento
sul posto di lavoro lasciava alquan-
to a desiderare.

Purtroppo, nel complesso la Comu-
nita si € trovata ad operare senza
possibilita di scelta data I’esiguita
della mano d’opera a disposizione.
Per quanto concerne ’assistenza, la
stessa fu affidata ad una persona di
fiducia della Direzione e cid dopo
che da parte dei delegati del comune
di Comologno, venne posto un net-
to rifiuto alla scelta fatta dalla Dire-
zione stessa, che era caduta su una
persona altamente qualificata in
fatto di assistenza ai lavori edili, che
¢ il signor Remonda Giuseppe.
Quindi alle critiche uscite in modo
velato dall’Assemblea a proposito
delle qualifiche dell’assistente, si
puo solo dire che la scelta fu contin-
gente e limitata alle disponibilita.
Comunque al di la delle critiche, da
quella oggettiva a quelle bettoliere a
carattere denigratorio o semplice-
mente tendenti a scusare il menefre-
ghismo, rimane un dato di fatto ben
preciso, e cioe che i lavori eseguiti
sono di ottima fattura e rispondono
perfettamente alle esigenze di tenu-
ta delle frane e di contenimento del

terreno nelle diverse zone dove si ¢

intervenuti.

Ne fa stato la perizia del dr. ing.

Amman, allestita dopo le constata-

zioni degli effetti della «buzza» del

14 e 15 ottobre 1979. Quindi, in

conclusione:

— quello che ¢ stato fatto, ¢ stato
fatto bene e quantificabile in
ogni momento; basterebbe pro-
cedere alle dovute misurazioni
per rendersene conto.

— La fatturazione ai Comuni ¢ sta-
ta fatta a prezzo di costo, quindi
relativamente a buon mercato.

— La Comunita di Valle ¢ stata la
sola che ha operato il ripristino,
all’infuori dei vari gruppi di vo-
lontari intervenuti a parecchie
riprese e all’infuori dello Stato
che ¢ intervenuto nelle zone di
sua competenza.

Un’ultima cosa, va detta a proposi-
to delle critiche a cui ho accennato e
che sono uscite solo a intervento
concluso e si riferivano all’assiduita
al lavoro degli operai della nostra
squadra. Come gia detto non tutto
ha funzionato a dovere e si € dovuto
ricorrere anche a licenziamenti. Eb-
bene a questo proposito, io penso
vale it discorso della mancata colla-
borazione fra la Direzione della Co-
munita e le Autorita Comunali, le
quali, invece di accumulare elemen-
ti di critica da liberare ad operazio-
ne terminata, dovevano sentirsi in
dovere di dare una mano in tempo
opportuno, informando la Direzio-
ne di che cosa stava succedendo.

Finanziamento dell’opera di
ripristino

Certamente quello del finanziamen-
to € stato, almeno agli inizi il pro-
blema piu grosso che si ¢ dovuto af-
frontare. Gli aiuti ricevuti fino a
quel momento erano esigui e, come
ebbi a citare nella mia relazione fi-
nanziaria, ¢ grazie ad un prestito
senza interessi, concesso dall’ing.
Rima, che si & potuto far fronte al
pagamento dei primi salari e dei
fornitori.

La situazione ¢ migliorata quando
finalmente, in seguito a trattative e
interventi della Direzione, si sono
potuti ottenere gli aiuti piu consi-
stenti. Dalle Autorita comunali,
evidentemente ci si poteva aspettare
di piu anche qui in fatto di collabo-
razione, nel senso che, dal momen-
to che lo Stato aveva messo a dispo-
sizione dei Comuni interessati de-
terminati crediti, non € comprensi-
bile il motivo per cui non si ¢ fatto
capo agli stessi, per versarci gli ac-
conti richiesti, che ci avrebbero per-
messo di proseguire con un po’ piu
di tranquillita, senza i grossi patemi
d’animo che ci assillavano al mo-
mento dei versamenti delle paghe.
Resta inoltre chiara un’altra cosa:
con una perfetta collaborazione tra
Autorita comunali e Comunita da
una parte ed Enti vari e popolazione
dall’altra, si sarebbe potuto allarga-
re l’intervento di ripristino, inclu-
dendo il riassetto dei sentieri e delle
zone dei monti: questo evidente-
mente sarebbe andato a vantaggio
di tutti.

Aiuti ricevuti e metodo di
ripartizione

I nominativi dei donatori sono gia
stati pubblicati dalla stampa e rin-
graziati a suo tempo direttamente
dalla Comunita. Per la destinazione
di questi fondi era stata lasciata li-
berta alla Direzione della Comuni-

ta, la quale, adottando il concetto
di migliore utilita ha deciso appunto
I’impiego in opere di ripristino, in-
vece della semplice distribuzione ai
privati come risarcimento dei dan-
ni.

Il metodo di ripartizione adottato ¢
sinteticamente il seguente:

importo totale degli aiuti ricevuti:
fr. 218’345.—. Importo devoluto
all’allestimento dei vari rapporti per
accertamento danni e interventi
nell’interesse generale della Valle:
fr. 34°360.—. Quota fissa devoluta
al comune di Vergeletto: fr.
15’996.—. Quote devolute agli altri
comuni in base ad una chiave di ri-
parto che tiene conto: della valuta-
zione dei danni relativi agli inter-
venti di prima urgenza; dell’am-
montare della fatturazione dei lavo-
ri eseguiti e dell’ammontare dei
danni totali rilevati nei relativi com-
prensori: comune di Mosogno fr.
47°541.—, Russo: fr. 32’813.—,
Crana: fr. 22°232.—, Comologno:
fr. 65’403.—.

Ovviamente su questo metodo di ri-
partizione si potrebbe discutere, si
deve pero anche dire, che esso tiene
in considerazione tutti gli elementi
validi ai fini di una equa distribu-
zione. L’eccezione fatta per il co-
mune di Vergeletto, per la quale si &
gridato all’ingiustizia, ¢ derivata
dalla considerazione che ¢ risaputo
che a quel Comune sono diretta-
mente giunti degli aiuti considere-
voli, sul cui importo molto furbe-
scamente anche il rappresentante di
Vergeletto in seno alla Direzione
della Comunita non si ¢ mai pro-
nunciato. Inoltre nel corso dei primi
mesi del 1979, lo stesso rappresen-
tante di Vergeletto, comunico alla
Direzione la decisione presa dal
Municipio di proseguire in proprio
I’operazione di ripristino e di rinun-
ciare all’intervento della Comunita.

Comunque, se dopo la verifica del
consuntivo concernente la parte
straordinaria da parte di questa spe-
ciale commissione, la stessa sara in
grado di suggerire un’altra chiave di
riparto, va benissimo purché la pro-
posta contenga elementi di valuta-
zione oggettivi e di equita migliori
di quelli considerati dalla nostra Di-
rezione. Concludendo, io spero e
auspico che tutte queste polemiche
abbiano a cessare al piu presto, cio
evidentemente nell’interesse di tutta
la valle e relativamente al rispetto
dovuto allo spirito di solidarieta di-
mostratoci da chi con tanta genero-
sita ci ha aiutato in un momento
tanto difficile.

Si incominci innanzitutto a fare una
valutazione onesta del lavoro che ha
portato avanti la Direzione della
Comunita, ci si accorgera che vi so-
no persone, non lo affermo per van-
to di meriti, che disinteressatamente
hanno fatto un grande lavoro, dedi-
cando ad esso molto del loro tempo
libero e questo unicamente perché
animati dal grande desiderio di aiu-
tare la nostra Valle. Questo, porta
direttamente alla considerazione
che queste persone credono ancora
in qualche cosa, che sono animate
da uno spirito che va al di la di tutti
i campanilismi, degli interessi priva-
ti e che rappresentano per il futuro,
tramite 1’azione dell’Ente in cui
operano, una possibilita per portare
alla soluzione di alcuni problemi
che I’interessano tutta la popolazio-
ne vallerana. .

E d’obbligo quindi per tutti, Auto-
rita Comunali, Enti vari operanti in
Valle e popolazione attiva, di inizia-
re subito un dialogo costruttivo te-
nendo presente che solo attraverso
I’azione unitaria si giungera a qual-
cosa di concreto.

Amedeo Mella

segr. della Comunita

7°500°000 per ’Onsernone

Presentato il messaggio cantonale
sui danni dell’alluvione 1978

A oltre due anni dall’alluvione dell’agosto 1978, Dipartimento delle pubbliche
costruzioni, Dipartimento dell’economia pubblica e Dipartimento dell’am-
biente hanno licenziato, all’indirizzo del Gran Consiglio, il messaggio riguar-
dante i crediti necessari per il ripristino dei danni causati dalle acque di quel

tragico sette agosto.

Il messaggio, un volume di una sessantina di pagine, contiene numerosi dati e
annotazioni sui crediti richiesti che ammontano a circa centodieci milioni per

tutte le zone toccate dall’alluvione.

Parte di essi sono destinati alla nostra valle: in particolare per opere di argina-
tura del fiume Ribo, tra il Piano delle Cascine e il monte Zardin, sono propo-

sti due milioni e 195 mila franchi.

Per quanto concerne lavori di sistemazione di frane e terreni, ripristino di sen-
tieri, sono previsti due milioni e 333’500 franchi, cosi suddivisi per comune:
Loco 47 mila, Mosogno 44 mila, Russo 195 mila, Gresso 295 mila, Crana
12’500, Vergeletto un milione e 370 mila, mentre a favore della Comunita di
Valle Onsernone che ha operato nei comuni di Comologno, Crana, Russo e

Mosogno 370 mila franchi.

Proposti anche i crediti per circa mezzo milione destinati agli acquedotti di
Vergeletto-Russo  (250’000), Comologno-Crana (180°000) e Mosogno

(75°000).

Infine, parte del messaggio ¢ dedicata agli interventi gia effettuati per la siste-
mazione della strada cantonale, interventi che sono costati complessivamente
due milioni e 465 mila franchi, come illustra il seguente specchietto.

Sgomberi e risanamenti in Valle Fr. 253’464
Forniture materiale vario e trasporti con elicottero Fr. 27336
Sistemazioni pavimentazioni Fr. 57°780
Sistemazioni barriere Fr. 60’891
Ripristino strada a Russo Fr. 72478
Sistemazione frana e strada all’entrata di Russo Fr. 801693
Ripristini vari in valle Fr. 95’282
Ripristino strada della valle di Vergeletto Fr. 288’565
Ripristino strada Ponte Oscuro-Vergeletto Fr. 498’111
Lavori di ripristino terreni, pavimentazione

strada, costruzione camere sulla bivio

Gresso-Vergeletto Fr. 309’053

Fr.2'464°653
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ASSEMBLEE

VERGELETTO

Sara ancora collegato con un nuovo
elettrodotto il fondo valle con Ver-
geletto. La decisione per il ripristino
della linea elettrica fortemente dan-
neggiata dall’alluvione del 1978, €&
scaturita nel corso dell’assemblea
tenutasi lo scorso 28 dicembre alla
presenza di 22 cittadini.

Dalla discussione ¢ emersa la pro-
posta di realizzare una nuova linea
che seguendo la costruenda strada
potra servire i diversi monti sparsi
lungo la valle e le cave oltre il Piano
delle Cascine.

L’assemblea ha approvato, inoltre,
il regolamento delle canalizzazioni,
nominato i delegati comunali nei
vari Consorzi di cui il comune fa
parte e accettato il preventivo per il
1981.

Lo stesso prevede alle entrate Fr.
33’873.— alle uscite Fr. 149°124.—
e un fabbisogno da coprire con
I’imposta di Fr. 115°251.— Va rile-
vato che il fabbisogno ¢ minore di
circa Fr. 15°000.— rispetto al prece-
dente anno.

AURESSIO

I cittadini si sono riuniti in assem-
blea per decidere unicamente su
questioni di ordinaria amministra-
zione: la nomina dei delegati con-
sortili, dei membri della commissio-
ne di gestione e per I’approvazione
del preventivo per il 1981.

Lo stesso, accolto all’unanimita,
prevede un fabbisogno di Fr.
84°995.— scaturito da un bilancio
che mostra Fr. 102°280.— alle usci-
te contro Fr. 17°284.— alle entrate.

COMOLOGNO

Con solo due voti di differenza,
quattordici a dodici e un astenuto, i
cittadini presenti all’assemblea han-
no deciso di affidare al centro elet-
tronico cantonale la riscossione
dell’imposta comunale, respingen-
do nel contempo il parere negativo
espresso dalla maggioranza del Mu-
nicipio.

Il dibattito sul problema ha netta-
mente evidenziato una rottura
all’interno dell’esecutivo. Da una
parte i fautori del mantenimento
dello status quo, con argomentazio-
ni che tendevano ad illustrare i lati
ritenuti sfavorevoli dell’operazione,
come la disumanizzazione dei rap-

COMUNALI

porti fra contribuente e autorita, le
spese per I’incasso, la mancanza di
garanzie sulla protezione dei dati
personali del contribuente. Dall’al-
tra parte i sostenitori per il radicale
cambiamento, che permette al co-
mune una maggior regolarita
nell’emissione delle imposte, un fa-
cilitato controllo contabile e un piu
efficace intervento nei confronti di
quei cittadini che non ottemperano
ai propri doveri e che a quanto sem-
bra per Comologno rappresentano
un problema non trascurabile.
L’assemblea, diretta dal maestro
Carlo Candolfi, ha in seguito ap-
provato, dopo discussione, il con-
tributo di 10 mila franchi per
I’Ospedale La Carita, nominato la
Commissione di Gestione e un
membro nel Direttivo della Cassa
Malati, autorizzato il Municipio a
chiedere la compensazione interco-
munale e infine votato il preventivo
per il 1981 che fissa un’entrata di
Fr. 23°680.—, un’uscita di Fr.
217°172.— e un fabbisogno di Fr.
193°492.—.

Come fa rilevare il messaggio muni-
cipale che accompagna il preventi-
vo, lo stesso risulta variato nei con-
fronti degli scorsi esercizi, in quan-
to non figura alle uscite la somma
corrispondente al salario della do-
cente di scuola elementare e prevede
una spesa di Fr. 20°000.— per una
sistemazione dell’archivio comuna-
le e una nuova disposizione di alcu-
ni locali del palazzo comunale, non-
ché un importo di Fr. 2°000.— de-
stinato all’annuale pulizia dei sen-
tieri, sistemati dai volontari nel cor-
so degli ultimi anni.

CRANA

In poco piu di un mese i cittadini di
Crana si sono riuniti due volte in as-
semblea. La prima, in forma straor-
dinaria, per pronunciarsi sulla ri-
chiesta di un credito di 150 mila
franchi necessari alla copertura dei
costi derivanti dalle opere di siste-
mazione delle stradicciuole del pae-
se e in parte per lavori di ripristino
dei danni alluvionali.

Dopo una nutrita discussione, i pre-
senti si sono espressi per la conces-
sione di un credito con un importo
superiore di 30 mila franchi a quan-
to chiesto dal Municipio.
L’assemblea ordinaria ha designato
i delegati nei diversi Consorzi, no-
minati i membri della Commissione
di Gestione, autorizzato I’Esecutivo
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a chiedere l’intervento della com-
pensazione intercomunale e appro-
vato il preventivo per il 1981, che
mostra un fabbisogno di 118°355.—
franchi, un’uscita di 138’195.—
franchi e soltanto 19°840.— franchi
alle entrate.

LOCO

Si e tenuta la sera del 27 dicembre la
seconda assemblea ordinaria del
1980. Precedentemente fissata per il
21 aveva dovuto essere rinviata in
quanto, con soli 18 presenti, non si
era raggiunto il numero regolamen-
tare di cittadini.
All’ordine del giorno le seguenti
trattande:
— Preventivo del comune per il
1981
— Preventivo Azienda Acqua pota-
bile
— Nomina dei membri della Com-
missione della Gestione
— Nomina dei delegati degli Enti
consortili
— Stanziamento di un credito di
56’°000.— franchi per la nuova
mappa
Il preventivo comunale, che registra
un aumento del 129 rispetto a quel-
lo del 1980, chiude con un totale al-
le entrate di fr. 148°000.— e di fr.
293°000.— alle uscite, fissando cosi
a 145’000.— fr. il fabbisogno da co-
prire mediante imposte. L’incre-
mento € dato dai nuovi tassi d’inte-
resse sui debiti, dal maggior onere
per il sussidio alle casse ammalati
nonché dal contributo per le opere
di ristrutturazione dell’Ospedale
Distrettuale di Locarno fissato a fr.
11’134.— (importo da versare per 6
anni consecutivi). Con il nuovo an-
no viene affidato al Centro Elettro-
nico Cantonale il compito di riscuo-
tere le imposte comunali.
Anche il preventivo dell’Azienda
acqua potabile non ha sollevato
obiezioni. E perod stata ribadita la
necessita di potenziare la capacita
del serbatoio onde far fronte alle
crescenti esigenze di una popolazio-
ne in continuo aumento. E stato il-
lustrato dal sindaco come questo
problema sia oggetto di studio da
parte di un ingegnere espressamente
incaricato dal comune.
Procedendo alle nomine sono stati
incaricati i signori Ridlinger Barba-
ra, Hofmann Heinrich e Chiesa Lu-
ciano quali membri della Commis-
sione della Gestione; Chiesa Marco
e Lucchini Onorato in qualita di de-
legati della Cassa Ammalati Onser-
nonese; Mariotti Graziana per il
Consorzio Profilattico e Materno;
Chiesa Marco e Morgantini Livio
per il Consorzio Rifiuti e Inceneri-
mento.
L’ultima trattanda prevedeva lo
stanziamento di fr. 56’000.— per
coprire le spese di allestimento della
nuova Mappa Censuaria. Il mag-
gior-onere ¢ dato dall’importo di fr.
29°400.—, non prevedibile a priori,
per I’esecuzione dei disegni delle co-
sidette «proprieta per piani origina-
rie»; spesa questa interamente a ca-
rico della comunita in quanto, per
legge, non prelevabile sui singoli
proprietari. (l.c.)

Notiziario della
Pro Onsernone

e Consiglio direttivo e Unione
sportiva Bassa Valle, esprimono il
loro ringraziamento ai Municipi,
all’Amministrazione del Patriziato
Generale d’Onsernone, ai comitati
delle varie associazioni ed ai privati
che hanno contribuito alla buona
riuscita della festa di San Nicolao.

e [’annuale assemblea sociale avra
luogo il lunedi di Pasqua, 20 aprile
1981, nella sala comunale di Como-
logno.

e [’esposizione dei lavori presenta-
ti al concorso la maschera piu bella
e la premiazione degli stessi si terra
domenica 8 marzo 1981, presso il
Centro scolastico di Russo. Allievi e
genitori sono invitati a partecipare
al pomeriggio ricreativo.

e Si attira I’attenzione degli aventi
diritto al sussidio per apprendisti e
studenti a voler far pervenire le pro-
prie richieste al Consiglio direttivo
per tempo e completate dagli atti
previsti dal regolamento.

Domande tardive, comportano la
perdita del diritto al sussidio.

e Ottimo successo ha riscontrato la
tradizionale festa natalizia organiz-
zata per gli anziani della Casa Sacra
Famiglia di Loco.

Gli ospiti dell’istituto hanno gradito
con particolare piacere I’esibizione
della corale vallerana, che con entu-
siasmo ha dato il suo apporto al
buon esito della manifestazione.

[ Notiziario patriziale ]

Nomine tacite per il rinnovo dei po-
teri del Patriziato Generale. Entro il
termine utile & stata presentata una
sola lista sia per quel che concerne
la Presidenza e I’Ufficio patriziale
che il Consiglio patriziale costituito
quest’anno per la prima Volta.
Questi gli eletti:

Presidente:

Terribilini Venanzio

Ufficio patriziale:

Chiesa Domenico, Rima Athos,
Terribilini Tarcisio, Tonacini Car-
melo.

Consiglio patriziale:

Borga Giuseppe, Buzzini Claudio,
Buzzini FaustQ, Buzzini Marco,
Buzzini Rita, Candolfi Ulisse, Chie-
sa Luciano, Chiesa Marco, Darni
Silvio, Gamboni Achille, Gamboni
Alfredo, Gamboni Vasco, Garbani
Armando, Garbani Nerini Luciano,
Garbani Nerini Marco, Garbani
Nerini Orlando, Mordasini Daniele,
Mordasini Lino Elio, Remonda
Franco, Remonda Mauro, Rusconi
Pierino, Sartori Emilio, Schira Li-
dia, Terribilini Giuseppe, Terribili-
ni Piergiorgio.

Supplenti per I’Ufficio patriziale:
Garbani Nerini Giuseppe, Remon-
da Giuseppe, Sartoris Carlo.

GILA e ROSSI

Costruzione e
manutenzione giardini
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A MEZZOGIORNO

Compariva la polenta sotto varie
forme.

Pulenta in pagn, ¢ quella che esce
dal paiolo in forma di pagnotta;
pulenta trida, ¢ fatta con acqua e
farina in quantita circa uguale;
pulenta in tocch, la si toglie a pezzi
dal paiolo ed & fatta con piu acqua
che farina;

pulenta farinéla, friabile, molto
asciutta, fatta con piu farina che ac-
qua; si doveva bere molto per cac-
ciarla giu. La si prendeva col latte o
anche con sopra mirtilli o sorbe (a
Corbella).

A'i o catbo i sorb pass e begn marii,
a m sum insciupid de pulenta e
sorb, ho colto sorbe ben mature e
un po’ appassite e ne ho mangiato a
crepapelle con polenta;

pulenta e sorb I’éra un past da rega-
lass, cio¢ di cui si godeva, idem, a m
sum regaloo.

Pulenta trida e tumatis, e pomodo-
ri; pulenta trida e un grilett d’insa-
lata (grilett, recipiente con funzione
di insalatiera).

Si fondeva anche il burro e vi si in-
tingevano i titt, palle di polenta;
titt, sono anche le patate piccole o le
pigne.

La fiigascia era una porzione di po-
lenta frammezzata di mota, for-
maggio locale che si distingueva co-
si da quello comprato, detto fur-
magg, porzione portata per lo piu
sul lavoro nel tovagliolo.

Pulenta e mota che bunta!

Pulenta e fracoo, polenta con for-
maggio che, fino a trent’anni fa si
preparava cosi: si tagliava fresco e a
piccole fette, lo si salava e lo si la-
sciava fermentare in mastelli di le-
gno per qualche mese. Era molto
maleodorante, ma ottimo compa-
natico, anche con le patate, da cui:
Pulenta e fracoo, triful e fracoo,
che bunta!

Un’eccezione era la famiglia che per
I’inverno si poteva preparare questo
fracoo:

La pora mama la tuléva quaranta
chili de furmagg i Pi¢i Bechéi e vint,
vintascinqu chili de furmagg de Val-
masgia e I’al salava sgiu,

la mia defunta madre comprava, e
lo salava per conservarlo, quaranta
chili di formaggio sull’alpe P.B. e
venti, venticinque chili di formag-
gio di Valle Maggia;

Piéi Bechei, tradotto letteralmente
significa Piani della schiuma, cioé
dove si trovava il latte appena mun-
to. Bechéi era il po’ di schiuma che
era permesso prendersi appena
munto, dal secchio.

Spesso lo si prendeva piegando una
foglia di faggio, dove lo si racco-
glieva, ospite il gatto che, all’ora
giusta, non mancava mai di presen-
tarsi per avere la sua parte.

I1 furmagg verd, assolutamente fre-
sco, di tre giorni, costava allora ses-
santa centesimi al chilo. In un certo
periodo ricordo che una famiglia
mandava a prendere il fracoo nella
Svizzera tedesca.

Mazzafamm, ¢ la polenta cotta con
molte patate per risparmiare la fari-
na; ¢ di sapore piuttosto dolce. Si
mangiava sempre anche la crosta
della polenta che rimaneva nel paio-
lo. Si fregavano i pezzi contro il
muro per levarne il bruciato, e poi si
mangiavano come biscotti o come
pasto, che non aveva altro: fin ver-
so il 1900.

Tra fratelli poteva capitare che uno

Alimentazione e dialetto
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a cura di Elena Candolfi e Lino Mordasini

Continuazione dal numero precedente

ci ficcasse il dito, oppure perfino ci
sputasse, gridando: «i rasp i ¢ i
me», perche gli altri serimul, cioé
schizzinosi, le abbandonassero.
Invece rasp e spessiira i éra una
sciurisia, croste con la panna erano
la ricchezza.

Tra il 1908-10 si comincid a mangia-
re anche riso e pasta, cotti anch’essi
Spesso con patate per risparmiare.
Ris in preson, riso cotto con farina
gialla; lo zafferano non si usava. In-
vece della salsa, per condire la pasta
si usava anche mota.

La domenica e il giorno di Natale
pochi facevano differenza. Solo i
benestanti si permettevano risott e
luganigeta, patati e luganig, gall o
galina, perii 0 muton.
L’allevamento dei conigli & comin-
ciato circa quarant’anni fa, ma si
vendevano al fruttivendolo, di cui
dird piu avanti, in cambio di mer-
luzzo o lardo bianco.

I piu poveri aspettavano con ansia il
momento di cacciare le rane e, in
tempi piu recenti, le lumache.

Mett i limag a brustuli il fulega,
mett i limag il fogh, metti le luma-
che sulla cenere del focolare ad ab-
brustolire. Chi aveva latte vi mette-
va a cuocere le zampe delle rane.
Come gia accennato, un ruolo note-
vole ebbero le patate fin dal 1920
circa. Si preparavano in modi diver-
si:

triful cocc in de la scéndra, erano le
patate cotte intere con la buccia in
un mucchietto di cenere sopra la
brace, che si mangiavano con un
pizzico di sale.

Triful machei, erano le patate bolli-
te schiacciate e impastate con un
po’ di latte; maca, schiacciare.
Triful curedéi erano generalmente
quelle bollite rimaste che si inumidi-
vano con un po’ di latte; ev. si ag-
giungeva un po’ di burro.

Triful e fracoo, come detto, con
formaggio salato con spezie e con-
servato in mastelli.

Fritti, le patate affettate e cotte
nell’olio, i fett, le patate tagliate e
fette sottilissime che si posavano ad
abbrustolire sul fornello a due bu-
chi e, piu tardi, sulla cucina econo-
mica.

Tusai, a famm un po de fett? (Ra-
gazze, ci facciamo un po’ di fette di
patate abbrustolite?)

A cena comparivano normalmente
minestra di latte, la menéstra de
lecc. Al latte si aggiungevano singo-
larmente o anche tutti insieme, riso,
pasta, patate, piu le verdure della
stagione, cioé¢ dulurui, chenopo-
dium bonus: spinaci selvatici; vur-
tig, ortiche; burdii, rape; fasoi, fa-
gioli; castiegn biench, castagne sec-
che.

A fevum a regatt ¢i ca pudeva riispa
’I caldrign del ris e lécc, facevamo a
gara a chi arrivava primo a ripulire
il paiolo del latte.

Sburlanda era la minestra lunga
lunga; menéstra livia, la minestra
acquosa.

A sté meneéstra tropp livia begna
mangiag dré tropp pagn e mota; u
na fécc una meneéstra livia livia.
Lassa sura la menéstra, lasciar raf-
freddare la minestra.

Il fiirz ¢ una speciale polentina con
acqua, sale e farina, la quale poteva
essere sia bianca, sia di mais bianco
che di mais bruno, cioé tostato nella
padella. La farina buna, assai diffu-
sa, si mangiava spesso prendendola
col cucchiaio riempito per meta di
latte.

A i 0 mangioo fiirz, ma um pias
pog.

A i 0 purtoo diis chili de seglia a la
Nunziata de Versgelet e gli la ma
giuntoo la scingu chili de carlén e la
mi 4 masnecc; de orzi a § gno miga
biii ste volta, ho portato cinque chili
di segale alla Nunziata di Vergelet-
to, ed ella vi ha aggiunto cinque chi-
li di granoturco. Di orzo, stavolta
non ne avevo. A Corbella lo si colti-
vava in certi anni.

La farina buna piu acqua, burro e
sale era detta pulentina i la squéla
(dal nome della scodella, anche di
legno, in cui la si mangiava).

Il condimento della minestra era,
per molte famiglie, il grasso di ca-
pra, che si teneva fuso in marmitte
con una parte di burro; nel migliore
dei casi, si faceva meta e meta.

MERENDA

Da notare che la parola marenda si-
gnificava anticamente piuttosto
pranzo, cosi si chiedeva:

A i sgia marend6o? (Avete gia desi-
nato?)

Mo si a m bé séiusoo la, o mo si, a
m tracoo la qalcossa, ma si, ci sia-
mo arrangiati.

Per chi se lo poteva permettere ¢’era
’espressione fa i quatru; Oh nina, ti
¢ sgia fécc i quatru?, o bambino,
hai gia fatto merenda?

Spesso sul lavoro e anche in casa era
il solito caffé molto lungo con o
senza un bocconcino di pane.

Con l’aiuto alle regioni di monta-
gna, gli scolari cominciarono a rice-
vere una mela che veniva distribuita
la sera, prima di andarsene a casa, e
questa fu una gradita merenda.
Puscéna, (puscena, v.) era lo spun-
tino fatto in comune, specialmente
dai ragazzi adolescenti e giovani,
per lo piu di nascosto dai genitori.
Qui iné i é sempru dré a puscena,
era detto anche di coloro che pote-
vano sempre permettersi di mangia-
re a sazieta.

La puscéna poteva essere di poco
conto, per es. ziicritt, zucchero cot-
to con poca acqua che diventava si-
mile a croccante; tre cucchiaini di
caffe, rubati dal macinino, che si
mescolavano con uno di zucchero, e
si spartivano un poco ciascuno; far-
na buna, presa a manciate, che ri-
schiava di far soffocare, ma aveva il
pregio, soffiata dalla labbra soc-
chiuse, di far sembrare fumatori,
poiche ne uscivano ondate simili a
fumo. Piu tardi, ca. trent’anni fa, si
coceva il latte condensato per far
caramelle mou.

Quaranta, cinquant’anni fa,
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un’aria di mistero circondava due
cognate, reduci da un soggiorno in
Argentina, quali emigranti, che alle
quattro del pomeriggio si riunivano
con qualche parente a tira mate,
cioé a bere il té di mate, che succhia-
vano a turno dal lungo becco
dell’apposito recipiente portato da
laggiu. Il té lo ricevevano regolar-
mente dai parenti rimasti in Argen-
tina.

LECCORNIE

Per i grandi poteva essere il caffe
con un pezzettino di burro (café e
biitér, che bunta!)

Erano soprattutto i ragazzi che si
rallegravano del pariiscia, cioé¢ il to-
gliere leggermente la panna di na-
scosto, seguendo con il dito I’orlo
della conca.

Erano felici di trovare qualche spe-
cialita e partivano in «spedizioni»
per cazoi, erba cucca, foglie di ace-
tosa rotonda (rumex scutatus), che
si pestavano e si condivano con sa-
le;

mana, sostanza bianca che si forma
sulle foglie, specialmente del rove-
re, del faggio, del tiglio, nella tarda
primavera, ed era leccata con piace-
re perché dolciastra;

nocciole, abbondanti solo in certi
anni.

A vamm ai niscioi? Si va per noc-
ciole?

Del raperonzolo, mazaréch ..........
si mangiava la radice sgiocan ........
cosi pure della felce dolce, dal sapo-
rediliquerizia .............cccevuan...
I fes, cio¢ le faggiole, ghiande del
faggio, erano difficili da digerire e
davano un senso di ubriachezza, da
cui il detto:

ti sé ciocch de fés, ti sei ubriacato
con poca spesa.

In montagna si cercava la rasa, e
con essa si faceva una cicca da ma-
sticare che, tra l’altro fungeva da
ottimo dentifricio.

La si preparava cosi: con un coltelli-
no si staccava la resina dal peccio
(la migliore) o da larici e abeti; la si
ripuliva dalle briciole di legno, la si
lavorava a lungo con le mani e poi
con la bocca, masticandola finche
diventava elastica e perdeva il pri-
mitivo amarognolo. La si lavorava
per piu giorni, lasciandola riposare
a diverse riprese e non tutti erano
abili in questo. Se ne facevano delle
palle di una certa grandezza (quelle
di peccio diventavano rosee, le altre
grige. La si regalava anche.

Famm po6 un po’ de rasa, sti vé sii
daino, se vai in montagna, fammi
un po’ di (rasa) resina.

Per molti anni sono state le spagno-
lette ’unico frutto esotico conosciu-
to. Le portava il fruttivendolo, al
Curion, il signor Curioni, che veni-
va ogni domenica mattina con carro
e cavallo da Locarno. In cambio di
un uovo e, piu tardi e fino a
trent’anni fa e oltre, in cambio di
un pacchetto di lumache, dava ai
ragazzi una manciata di spagnolet-
te; le ragazze e le donne le riceveva-
no in grembo, alzando le cocche del
grembiale.

Ho ancora sentito da uno che aveva
dimenticato il portamonete dire ce-
liando alla negoziante: la passa po
la mama cui oii, in ricordo del tem-
po in cui avvenivano questi scambi.
Le figliole della negoziante distri-
buivano alle amiche, di tanto in tan-
to, di nascosto, manciate di zucche-
ro molto grosso, a lamelle lucenti,
al cristalign, ai grandi garbava poco
perché non rendeva:

al ziicru cristalign u féva miga reda-
da.

In bottega si comprava la scigala,
un lecca-lecca a paletta o cilindrico;
i surpréss, cioé¢ un cono di carta ros-
sa, o blu, o verde, molto vivi e lu-
centi. Sotto le caramelle, di poco
valore, c’era un regalino, quasi
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sempre un anellino (che talvolta un
ragazzino portava con orgoglio alla
sua prima simpatia), oppure una ra-
ganella di latta, a molla che, schiac-
ciata, faceva tic-tac,

i diaulott, che erano caramelle in-
cartate o millegusti. Mi ricordo che
le anziane, venendo a far visita,
traevano da sotto alla gonna un zii-
crign, cio¢ una zolletta di zucchero
per darla ai bambini. Si correva al-
lora ad intingerla in un goccio d’ac-
qua, per risucchiarla, poco a poco,
finche era tutta consumata. Ma
I’acqua era pure preziosa percheé co-
stava fatica ’andare a prenderla al-
la fontana; frasi del genere non era-
no insolite:

Ghidaza Custantina, purteg mo piii
ziicru a qui bardéssa, chi m giiibéza
tiita I’acqua! madrina Costantina,
non portate piu zuccherini a quei
ragazzi che mi sprecano tutta ’ac-
qua!

Un dolce portato dal fruttivendolo
era la veneziana, un altro che si
comperava in bottega o dal panet-
tiere e costava ct. 15 era la trescia;
perd non aveva affatto questa for-
ma; era un semplice panino allunga-
to, morbido, cosparso si zucchero.
Compariva anche su una delle sue
uniche bancarelle che mercanti fu-
rést, cio¢ forestieri, mettevano in
piazza il giorno della Sagra di San
Giovanni Battista.

Alla fine di settembre, non di rado
arrivavano un paio di donne di Au-
ressio, a piedi (16 km), portando
una gerla carica di pere; divertiva il
loro accento leggermente, ma per
noi molto, diverso da quello dell’al-
ta valle «i pisoi a fai coss i fa tantu
gioss».

I ragazzi facevano anche spedizioni
di chilometri per rubare le prugne,
le noci, e perfino le carote e le pru-
gne rotonde, di color giallo e rosa.
Erano abbondantissime solo in certe
annate; le piante in paese erano po-
che. Spesso per non arrivare in ri-
tardo si rubavano acerbe e si mette-
vano poi nel resgediu ca biiiva (nel
secondo fieno in fermento) per farle
maturare, ma non maturavano mai.

Pietanze e bevande speciali

I bebé si allattavano per un anno,
un anno € mezzo e anche piu.
Malviste erano le puerpere che non
avevano latte.

Queste ricevevano, tutte, per nove
giorni aqua cota, cio¢ acqua bollita,
piu burro, alla quale si aggiungeva
il primo giorno un cucchiaio di olio
di ricino.

Dopo i nove giorni veniva la pana-
da, fatta con pane grattugiato, o al
pancott, fatto con pane a pezzi.
Queste due minestre si davano an-
che agli ammalati, come la résuma-
da, cioe 'uovo sbattuto intero con
acqua, o vino, o latte, o marsala.
Dopo I’allattamento ai bambini si
dava panoo, farina piu seriida, sie-
ro di latte.

Fa sura ’l panoo prima da dagal al
tus, fa raffreddare la pappa prima
di darla al bambino.

Lo sciroppo di mirtilli, vign de le-
riui € un prodotto forse del 900, ma
che molti fanno tutt’oggi con ricette
diverse.

Si conserva e si beve contro la tosse
e il catarro, € buono e dissetante. o
ricordo Domitilla (almeno cin-
quant’anni fa), quando usciva sulla
piazina, dietro casa sua con il tor-
chio del miele, a torchiare i mirtilli
per fare il vino.

ARNESI - UTENSILI

Tustign, tostino per caffe e sim.;
mascnign, macinino

lecarda; la lecarda I’é béla, ma a g
manca una mesiira da tacag sii, il
porta-mestoli ¢ bello, ma non ha
neppure un mestolo da appendervi.

Derscign, colino; pedriol, imbuto;
scaldign, lo scaldaletto in cui si met-
teva la brace; si usava anche una
piudéla, sass o piatto riscaldato;
supress, il ferro da stiro; la sciime-
ta, la schiumarola, al chigiéi (dim.
chigierign), il cucchiaio;

al curtiell, il cortello;

darumpign, la lira in legno per frul-
lare il latte;

al dertii, grande imbuto in rame,
dal fondo vuoto, in cui si metteva la
mama d’ viint, la mamma dei venti
(Iycopodium annotinum) ........ co-
me filtro per passare il latte (dersc).

MISURE

shozza, misura alta in legno, per il
sale;

zéina o gava, tazza grande, o gran
quantita: una gava de cafée.

(Una bassa ¢ una gran quantita di
sterco, anche di feci umane).

(A i vediiii che bassa!) e con irrive-
renza: A summ noo a scrivig al Pa-
pa

Briiign, spazzolino (di circa cm 15,)
fatto con 350 rametti

ragazzi e vecchi, mentre pascolava-
no le mucche dovevano costruire
scopini;

giu, era il momento in cui la cortec-
cia si toglie facilmente (i piant i ga’l
giu; i culori dal febbraio al 20 apri-
le, circa, i larass, la pescia ’lcroat
dal maggio al 20 giugno, circa;
riis¢a era la scorza che i ragazzi le-
vavano con i denti,

crasta il pezzo di legno di larice nel
quale i vecchi facevano uno spacco
per fissarvi il rametto a cui levare la
scorza

briia, plur. briiu era la spazzola di
ca. cm 30 fatta di S00 rametti ’anci-
sta de biidieia era il ramo flessibile
di betulla con cui si legava lo spaz-
zolino a meta, o in alto

briisina fora la marmita, ripulirla
con lo scopino.

RECIPIENTI

Marmita (dim. marmitign); lavesc,
lavescign, paiolo di pietra ollare;
brunza, brunzign, secchiello di for-
ma speciale, con collo stretto e alto,
orlo rotondo o ovale e coperchio
entrante.

luléca, bollitore dove si ha sempre
pronta I’acqua bollente, rigonfio in
basso, con canna per versare il li-
quido (entrata nell’uso con le cucine
economiche, come la buiota, cal-
daia).

Damm la mé luloca, ca possa fa’l
café, dammi il mio bollitore che
possa fare il caffée.

Topa, dim. tupign, tazza di allumi-
nio o di metallo smaltato

Quel tupign del café I’¢ scrientoo, o
scaziilloo (quella tazza del caffe ¢
sbrecciata, o screpolata.

Ghisa, paiolo di ferro; caldrign, cal-
drinign, paiolo in rame.

Basla, paiolo in legno per metterci
polenta, patate, castagne...

squela, fondina grande in legno;
cunca, la grande, in rame, per la la-
vorazione del latte

sedeéla, sedelign, secchia, secchiello:
svandriisia piii quel sedelign, ca t vo
ciiica fora (o che ti vo po tra véia al
lecc), non scuotere piu quel sec-
chiello se no ti uscira fuori il latte.
Oola, olla per burro fuso

Croscia, scaldiglia per il letto
Lavamagn, catinella, prima di ra-
me, poi di ferro smaltato e, piu tar-
di di alluminio.

Gava, fino al 1860, ca., era a Cor-
bella un recipiente in ferro a forma
di ciotola; & passato poi, come gia
detto, a indicare una grande quanti-
ta;

tund, tundign, anticamente era un
piatto in peltro; in seguito, qualsiasi
piatto.

Lettere alla < Doce»

Egregi signori,

con questo scritto 1’Associazione
Sportiva Onsernone intende mettere
in evidenza un fatto alquanto de-
plorevole accaduto durante ’ultima
Festa di Natale presso il Centro Ri-
creativo ASO.

Durante la stessa festa abbiamo or-
ganizzato una piccola lotteria di sa-
la, ed i premi erano stati messi, per
visione, vicino all’orchestra.
Purtroppo durante la festa senza
che alcuno si accorgesse una mano
lesta si € appropriata del primo pre-
mio. Questo gesto ci ha molto colpi-
ti e rammaricati in quanto in una
Societa come la nostra, molto pove-
ra, dove i membri dedicano il loro
tempo libero per far divertire gli al-
tri senza aver un grande beneficio si
infierisce ancora un questo modo.
Se dei fatti del genere dovessero an-
cora succedere la Societa dovra ri-
vedere i suoi programmi in merito
allo svolgimento di altre manifesta-
zioni. Speriamo di non arrivare a
tanto e ringraziamo la Voce Onser-
nonese per lo spazio che ha voluto
riservarci.

Marco Buzzini
Presidente A.S. Onsernone

A proposito del giornale
di Carnevale

Ho letto il Drolu giornale carnascia-
lesco d’Onsernone dovuto alle fati-
che di ignoti convallerani.

Vi ho trovato del buono; alcuni
spunti veramente felici, qualche bel-
la caricatura, un’impaginazione at-
traente.

Vi ho trovato pero anche cose meno
buone: talune discutibili, altre, ad-
dirittura, di pessimo gusto. L’idea

di un giornale di carnevale ¢ ottima;
difficile € pero realizzare qualcosa
che, nel suo insieme, non sia volga-
re e offensivo.
Per carnevale - si sa - ogni scherzo
vale sicché chi ¢ preso di mira deve
avere il buon gusto di non offender-
si piu di quel tanto.
Tuttavia, anche a carnevale, deve
essere rispettato il diritto all’intimi-
ta personale. Ognuno puo pretende-
re che quella parte di sé appartenen-
te alla sfera intima rimanga tale e
non venga per cosi dire «messa in
piazza», alla berlina. Il carnevale
non giustifica né I’offesa, né la dif-
famazione e, tantomeno, la calun-
nia o I’ingiuria.
Non arrivo a dire che il Drolu diffa-
mi, ingiuri o calunni. Puo pero of-
fendere qualcuno, questo si e in cio
che gli ¢ piu caro: la reputazione che
ha di s¢ stesso. Non faccio esempi:
ogni lettore, tragga le proprie con-
clusioni. Esistono, tuttavia, situa-
zioni assolutamente personali che
non debbono in nessun modo venir
toccate pubblicamente per far ride-
re la gente. Di questo passo, del re-
sto, non uno ma cento giornali car-
nascialeschi potremmo comporre
poiché ognuno ha nella propria vita
un qualcosa che, reso pubblico, pud
far ridere il prossimo tanto piu che
questi ride tanto piu facilmente dei
«vizi privati» altrui che dei propri.
Far ridere non ¢ difficile; molto piu
difficile ¢ far sorridere! Lo € ancora
di piu a carnevale.
Dico questo molto sinceramente e
senza animosita alcuna verso redat-
tori del Drolu poiché sappiano evi-
tare di rovinare, in futuro, un’ini-
ziativa peraltro ottima e degna di
lode.
Il buon gusto, in definitiva, deve
esistere anche per carnevale!
Mi firmo.

avv. P. Mordasini

A% e ST, S Co ot alo oo aPo st ato e oo

Museo Onsernonese

Il Comitato del Museo Onsernonese
ha il mesto compito di annunciare il
decesso del membro di Comitato
Remigio Meletta.

Remigio Meletta fu promotore e
membro fondatore dell’Associazio-
ne Museo Onsernonese, contribuen-
do col suo entusiasmo e con la do-
nazione di oggetti, alla sua realizza-
zione — avvenuta nel 1966 — nella
sede provvisoria in «Casa Carazzet-
ti», Loco.

Per tutto il periodo, fino alla sua di-
partita, ha in collaborazione con la
consorte Laura, decessa appena cin-
que mesi or sono, assunto il compi-
to di custode del Museo in «Casa
Carazzetti» prima e nell’attuale si-
stemazione sulla strada cantonale
poi.

La sua scomparsa lascia un vuoto
difficilmente colmabile non solo nel
Comitato del Museo, ma in tutte le
molteplici mansioni affidategli in
Valle nel corso della sua lunga vita
attiva.

La commemorazione ufficiale sara
tenuta in occasione dell’Assemblea
annuale della Societa del Museo,
che avra luogo il 23 maggio 1981
nella sala comunale di Loco.

Il Comitato del Museo Onsernonese
porge a tutti i parenti le piu sentite
condoglianze e assicura un imperi-
turo ricordo.

Attivita
Museo Onsernonese 1981

14 aprile

Apertura del Museo Onsernonese
Orari d’apertura:

10-11.30; 14-17.00

domenica e giorni feriali.
PRIMA ESPOSIZIONE

14 aprile

Apertura mostra Lino Candolfi
17 maggio

Chiusura mostra Lino Candolfi
23 maggio

ASSEMBLEA GENERALE

A LOCO

SECONDA ESPOSIZIONE

23 maggio

Apertura mostra Rocco Fiscalini
4 luglio

Chiusura mostra Rocco Fiscalini.
TERZA ESPOSIZIONE

13 luglio
Apertura
mercato

13 settembre
Chiusura mostra artigianato
(Aperta solo il dopopranzo dalle
ore 14.00 alle 18.00)

QUARTA ESPOSIZIONE

19 settembre

Apertura mostra disegni degli allie-
vi delle Scuole dell’Onsernone

14 ottobre

Chiusura mostra disegni allievi

31 ottobre

CHIUSURA MUSEO

mostra  artigianato-
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Una societa sanitari per la Valle

Per iniziativa del signor Franco Bezzola, presidente della sezione ticinese dei
Sanitari, ¢ stata costituita lo scorso 16 gennaio a Russo la sottosezione della
Societa Svizzera dei Sanitari Valle Onsernone.

Alla seduta costitutiva erano presenti una ventina di soci i quali hanno proce-
duto alla nomina del comitato i cui nominativi figurano sotto.

Nella sua prima seduta il comitato ha stabilito il programma di lavoro per
quest’anno che prevede le seguenti serate:

18 marzo Crana ore20.15 Respirazione Pal. comunale
1 aprile Russo ore20.15 Corso soccorritori - Scuole Medie
8 maggio Russo ore20.15 Conferenza di un medico
15 maggio Comologno ore20.15 Bendaggi - Pal. comunale
12 giugno Vergeletto ore20.15 Cura dell’ammalato - Pal. com.
luglio Russo ore 20.30 Festa campestre
21 agosto Loco ore 20.15 Posizioni del ferito - Pal. com.
14 settembre Russo ore 20.15 Corso iniezioni - Scuole Medie
5 ottobre Russo ore20.15 Corso soccorritori - Scuole Medie
14 novembre Lugano ore 14.00 Visita nuovo ospedale
6 dicembre Russo ore 14.00 Assemblea generale

Corso soccorritori di S serate valevole per I’ottenimento patente d’auto
Aprile 1-3-6-8-10 a Russo presso le scuole medie
Ottobre 5-7-9-12-14 a Russo presso le scuole medie

Corso iniezioni

di 5 serate con il rilascio del certificato di capacita

Settembre 14-16-18-21-23 a Russo scuole medie

Le date sopra indicate possono eventualmente essere cambiate, i soci saranno
avvisati per tempo tramite cartolina di convocazione. Ci si pud rivolgere per
informazioni al comitato della Societa Svizzera dei Sanitari Sottosezione Valle

Onsernone.

Presidente:  Bezzola Franco Verscio - Telefono 811618

Segretaria: Gamboni Wilma Comologno Telefono 851395

Membri: Poncioni Marilena Crana Telefono 851409
Garbani Liselotte Russo Telefono 851440
Terribilini Loretta Vergeletto Telefono 851562

Si tratta di un’associazione dalla quale tutti possono avere un proficuo benefi-
cio.

Il comitato rivolge quindi un caloroso invito a voler entrare a far parte della
neo-costituita sottosezione dei sanitari.

NOTE STORICHE

I_Scuole in valle Onsernone

Dal Conto Reso del Dipartimento
Pubblica Educazione pag. 191 del
1858.

«Venne istituita in Valle Onserno-
ne, a Loco, una sesta scuola mag-
giore isolata. Apertasi per la prima
volta sul principio dell’anno scola-
stico, vi intervennero 34 allievi del
Circolo di Onsernone, che la fre-
quentarono continuamente non
ostante la lunga ed incomoda di-
stanza dal centro. (12 km. fino a
Vergeletto Gresso, 15 km. fino a
Comologno, da percorrere a piedi
mattina e sera, anche in inverno,
n.r.) Niuno manco’ agli esami fina-
li, resi piu splendidi dalla circostan-
za della solenne inaugurazione del
nuovo palazzo scolastico eretto in
amena e salubre posizione e fornito
largamente del bisognevole. L’assi-
stenza degli ispettori circolanti, fo-
restieri e di altri Distretti fu straor-
dinaria. Vi accorsero tutti i sindaci,
i maestri elementari della Valle coi
loro allievi e allieve ordinati in bella
schiera. I giovani discenti raccolti e
distribuiti secondo le classi nell’am-
pia sala risposero adeguatamente
alle interrogazioni del Presidente,
Direttore della Pubblica Educazio-
ne, dell’Ispettore di Circondario e
del Maestro, sulle varie materie ap-
prese. In questi svegli e franchi gio-
vanetti fu tanto e cosi intenso
I’amore allo studio, che alcuni di es-
si, i quali nel primo semestre erano
gli ultimi, non furono inferiori ai
piu diligenti nell’ultima prova.

(Tutti  istruiti da un unico
Docente)».

Nel Conto Reso del 1859 a pag. 185
si legge:

«I rapporti che abbiamo sull’anda-
mento intellettuale, morale e disci-

Regione del Locarnese e Vallemaggia

Comunicato stampa

Nel corso della sua ultima seduta il
Consiglio Direttivo della Regione
del Locarnese e Vallemaggia, ha
preso conoscenza dei disposti che
regolano ’approvazione da parte
dell’Autorita federale del piano di
sviluppo Regionale.
Con particolare interesse e viva sod-
disfazione il consiglio direttivo ha
preso conoscenza delle comunica-
zioni del Dipartimento cantonale
dell’Economia Pubblica, a riguardo
delle prime decisioni del Diparti-
mento federale dell’Economia Pub-
blica a riguardo della concessione di
un mutuo senza interessi di fr.
164°000.— per la costruzione di una
casa dei bambini nel comune di
Maggia e di un mutuo dello stesso
tipo di fr. 60’300.— per la costru-
zione di un nuovo campo sportivo
ad Avegno.
Queste prime decisioni di aiuto,
permettono alla Regione del Locar-
nese e della Vallemaggia di passare
dalla prima fase di lavoro, quella
degli studi teorici inerenti la realiz-
zazione del piano di sviluppo, alla
fase delle realizzazioni concrete, che
¢ senz’altro quella piu attesa, spe-
cialmente nelle popolazioni della
periferia e delle Valli.
Il segretario regionale, ha poi infor-
mato il Consiglio Direttivo che di-
verse altre richieste di aiuto sono
pendenti presso le autorita preposte
o sono all’esame del segretariato.
Tra questi progetti si possono cita-
re:
— il progetto d’ultima fase di riat-
tazione dell’Ospedale di Valle-
maggia in Cevio,

— la realizzazione di posteggi e ser-
vizi pubblici a Sonogno,

— il Centro Sociale di Brione Ver-
zasca (con negozio alimentari,
panetteria, ambulatorio medico,
banca e un appartamento),

— il progetto di riattazione della
casa comunale di Mosogno (con
gli uffici comunali, sala poliva-
lente, ufficio postale, deposito
materiale pompieri, ed un appar-
tamento),

— la realizzazione del potenzia-
mento degli acquedotti di Fusio
e Gordevio,

— il progetto di costruzione di una
sciovia a Mogno-Fusio,

— la costruzione di strade di piano
regolatore a Magadino e Caver-
gno,

— la costruzione di campi da tennis
ad Aurigeno e Tenero.

Il Consiglio Direttivo, ha poi lunga-
mente dibattuto il tema di come sia
recepita la Regione nel contesto
pubblico e sull’incisivita della stes-
sa. Questa discussione € stata moti-
vata dall’interrogativo posto su
questi temi da alcuni giornalisti nel
corso della presentazione della se-
conda edizione del periodico «Qua-
derni Regionali».

Seppur un certo malessere sia anche

da riferire alla crisi generale delle

istituzioni e dei loro valori, si ritiene
che queste opinioni non possono es-

sere disattese, anzi sono di stimolo a

riflettere sulla complessa tematica.

E ovvio che I’estensione, le diversita

radicali tra le varie componenti re-

gionali e non da ultimo la giovane
eta dell’istituto, non permette una
risposta facile ed un’opinione esau-

stiva sul come sia recepita la Regio-
ne nel suo comprensorio.

Il passaggio dal ciclo degli studi pre-
paratori, alla fase concreta realizza-
tiva del piano di sviluppo regionale,
contribuira senz’altro ad una mag-
gior sensibilizzazione sulle proble-
matiche sub-regionali e regionali
delle autorita e del pubblico.

11 Consiglio direttivo & convinto che
con le strutture organizzative di cui
dispone la Regione e perseguendo la
politica iniziata di contatti diretti
con i vari Enti interessati (Governo,
comuni, patriziati, associazioni e
privati), rispondendo alle loro solle-
citazioni, sollecitando il buon fun-
zionamento delle sub-Regioni (quali
rappresentanti dell’opinione regio-
nale e locale), coltivando rapporti
regolari con i mass media, intrap-
prendendo alcune iniziative qualifi-
canti e catalizzanti ’interesse regio-
nale, con il tempo si possa migliora-
re 'impatto nel contesto pubblico
della Regione e significarne la sua
rappresentativita.

In termine di seduta il Consiglio Di-
rettivo ha poi analizzato il primo
anno di attivita del segretario regio-
nale arch. Germano Mattei, repu-
tandolo positivo, rinnovandogli il
mandato per I’anno 1981 con i rin-
graziamenti per [’intenso lavoro
svolto.

Nel corso di questa discussione, si ¢
poi anche proceduto alla delibera di
alcune opere concernenti I’istituzio-
ne del segretariato regionale e pro-
grammandone la sua apertura in oc-
casione della prossima Assemblea
regionale, che sara convocata entro
il mese di aprile.

plinare durante I’anno, e sull’esito
finale delle sei Scuole Maggiori: Cu-
rio 74 allievi, Tesserete 42, Cevio
22, Loco 36, Acquarossa 53, Airolo
36, raffrontati con quelli del corso
precedente che furono pure soddi-
sfacenti, ci rendono bella e gradita
testimonianza dei costanti e frut-
tuosi progressi nei vari rami d’istru-
zione della studiosa gioventl no-
stra, dovuti in ispecie allo zelo
all’idoneita dei Maestri, alle instan-
cabili premure degli Ispettori ed alla
assidua paterna vigilanza dei Muni-
cipi».
Dal rapporto del Prof. Zambelli
esaminator si legge:
«Oggi otto assisteva agli esami fina-
li della Scuola Elementare Maggiore
di Loco, diretta dal Prof. Nizzola,
ebbi campo di convincermi che nul-
la v’ebbe di illusorio, nulla di para-
ta. L’esame cominciava colla ligua
italiana e finiva colla storia Svizze-
ra. Ho dovuto notare che in ogni ra-
mo d’insegnamento gli allievi han-
no dato non dei risultati speciosi,
non dei risultati di sorpresa, ma tale
un insieme, tale un complesso di co-
gnizioni, che non puo essere posto
in dubbio. Il prof. Nizzola, senza
farsi pedante o servile, tiensi ai re-
golamenti scolastici, che alla fine
valgono a dare un certo ed unifor-
me indirizzo alla Cantonale Educa-
zione, indirizzo che non si puo otte-
nere la dove la scolaresca non ¢ gui-
data da una norma prestabilita. Il
Maestro Nizzola persuaso che senza
disciplina non vi puo essere una ve-
ra educazione, né incontestabile
progresso intellettuale, ha saputo
formare degli allievi disciplinatissi-
mi non con mezzi coercitivi, violen-
ti, ma con quei modi che solo sono
noti ad un docente che sa che la sua
missione ¢ di preparare alla Societa
degli uomini migliori e piu illumina-
ti di noi, degli uomini che mentre
sono mansueti e tolleranti di ogni
opinione politica e religiosa, non
transigono perd mai coi nemici del
progresso, che fanno e faranno
sempre ogni sforzo per arrestarlo
nella sua marcia di trasformazione
d’ogni cosa in meglio».
Dal Conto Reso a pag. 153:/anno
1860:
«L’esaminatore ha constatato che
gli allievi della scuola di Loco erano
egregiamente addestrati in quasi
tutti i rami prescritti. Fu special-
mente lodata la chiarezza e facilita
di espressione con cui gli allievi sep-
pero rispondere alle molteplici in-
terrogazioni; merito in parte dovuta
alla solerzia del Docente e in parte
alla naturale risvegliatezza di cui so-
no dotati tutti i giovanetti di questa
industriosa Valle. Se nel complesso
gli esami furono buoni per cid che
concerne I’aritmetica, tenuta dei re-
gistri, geografia e istruzione civica,
dobbiamo pero notare che in punto
alla grammatica italiana non si ebbe
la convinzione che in tutte le sue
parti fosse stata ben compresa e fat-
ta propria dai giovanetti € non sem-
pre felicemente applicata nelle com-
posizioni, le quali protavano altresi
qualche pecca di ortografia».
La scuola maggiore di Loco ebbe a
docenti:
Giovanni Nizzola di Loco.
Antonio Simonini di Mendrisio.
Giuseppe Presini di Lugano.
Giacomo Pontoni di Cimalmotto.
Federico Candolfi di Comologno.
Natale Regolati di Mosogno.
Silvio Lucchini di Loco.
Laura Paietta di Giubiasco.
Fulvio Terribilini di Vergeletto.
Carlo Candolfi di Comologno.

ft.
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Giovanni Chiesa «Brachy

Il 4 novembre 1980, ’amico Gio-
vanni Chiesa fu Flavio ha compiuto
nell’intimita della sua famiglia gli
80 anni di vita. Il nostro amico, per
gli amici «Giovanin» non lo feggia-
mo solamente per il traguardo rag-
giunto, perché qui a Loco quello de-
gli ottant’anni non € un complean-
no cosi raro. Ma percheé in lui ¢ insi-
ta una particolare passione per le al-
ture della nostra valle. Infatti anco-
ra nel tardo autunno ho avuto occa-
sione d’incontrarlo sulla via dei
monti con il suo tradizionale sacco
da montagna appeso ad una sola
spalla, col bastone in mano in pro-
cinto di arrampicarsi sulle alture
che ha conosciuto e praticato fin
dalla sua adolescenza.

Infatti per tanti anni ¢ salito sulle
montagne in qualita di alpatore.
Confrontato al durissimo lavoro
non venne mai meno agli appunta-
menti estivi sugli alpi valmaggesi di
«Tramon e Confet» ad aiutare i
suoi zii. Il fascino delle alture della
nostra valle continua ad attirarlo
come una forza misteriosa verso
quei monti, anzi verso quelle vette
che giovanissimo lo hanno attratto
per necessita. Oggi perod ci si do-
manda perché non desiste e non ri-
mane tranquillo al piano dove é cir-
condato da una schiera di 10 figli al-
levati in tempi duri, ai quali ha sa-
puto dare esempio inconfondibile di
lavoro e onesta.

Egli, gli ottant’anni € orgoglioso di
portarli con caparbia volonta fin
sulle cime piu alte, anzi so che gode
tanta felicita quando spesso si ar-
rampica fin sul Pizzo Peloso a 2064
m. di altitudine. Ma io credo che
Lui ama salire sulle vie delle alture
per ricordare il suo passato e la sua
giovinezza: tra le montagne ha co-
nosciuto I’inno della sua stessa vita.
O forse anche solo per rivivere quel-
le giornate di lavoro in mezzo alle
mandrie, che i suoi zii raccoglieva-
no nelle terre di Pedemonte e nella
bassa Onsernone ed egli stesso pa-
scolava nella cornice tra il Cramali-
na e il Pizzo Peloso.

Ma lo spopolamento della valle e la

LOCO

diminuzione, quasi ridotta a zero,
dell’allevamento del bestiame gli
precluse per sempre la possibilita
dell’alpeggio. Amareggiato senza
dubbio di questa situazione, assun-
se il lavoro di cantoniere per conto
dello Stato. Ed anche in questa sua
nuova professione lo abbiamo in-
contrato spesso sulla strada della
bassa valle con la sua carriola e la
pala. Di buon mattino era sulla
strada, fino al tramonto. Sono sicu-
ro che non ha mai lavorato a ritmo
ridotto, di ore non ne ha contate
mai.
In ambedue le professioni diede ot-
tima prova di indefesso lavoratore,
poiché a quei tempi la strada non
era ancora asfaltata e il lavoro era
molto pesante soprattutto durante
I’inverno.
Caro Giuvanin, a mio nome € a
quello di tutte le persone che hanno
avuto modo di conoscerti, ti faccio
tanti auguri perché tu possa godere
ancora per tanti anni buona salute e
mantenere tranquillamente per I’av-
venire la passione per la montagna.
Sulle loro alture tu possa continuare
a vivere e cantare, sotto 1’arco del
cielo azzurro, I’inno della liberta.
Pz

I1 1. luglio 1980 ¢ apparso sul Gior-
nale del Popolo un articolo su un
concorso di disegno organizzato
dall’Unione di Banche Svizzere per
ragazzi delle scuole maggiori sul te-
ma «Gite scolastiche per alunni di
comuni montani».
La Scuola maggiore della nostra
Valle ¢ stata premiata per il disegno
«La chiesa di Russo», esposto poi
nell’apposita mostra a Zurigo.
Abbiamo notato I’articolo pubbli-
cato dal giornale ed avevamo pensa-
to ad un lavoro di gruppo. Ora in-
vece si ¢ saputo che il disegno pre-
miato ¢ stato eseguito dall’allievo
Marco Bazzana di Innocente e Er-
nestina nata Schira di Loco.
Bravo Marco! sappiamo che hai ot-
tenuto con esito positivo la licenza
dalla Scuola maggiore di Russo e
che attualmente frequenti la Scuola
Cantonale Agricola di Mezzana.
Tanti auguri per il tuo lavoro scola-
stico e per il tuo avvenire!

Pz

Marmi e graniti
Specialita: monumenti funerari

G. Buzzi e Figlio

6616 LOSONE Tel. 093 35 1554

Succursale:

Garage E. Tognetti

Locarno, Piazza Castello 1, Tel. 093 31 18 07
VW - Porsche -
Automercato E. Tognetti, Gordola Tel. 67 21 71

Chrysler - Audi

Ginnastica artistica

La scorsa primavera e il 13 dicem-
bre 1980, si sono svolti a Chiasso i
campionati ticinesi di ginnastica ar-
tistica. Ci piace segnalare che la de-
cenne Onsernonese Cristina figlia di
Marco e Mylvia Poncioni, ha otte-
nuto nel test della sua categoria la
medaglia di bronzo per due volte di
seguito.
Alla nostra brava «Cris» che sta
percorrendo - la formativa via
dell’artistica, auguriamo sempre
nuovi, e piu significativi traguardi
per onorare anche in questo sport la
nostra cara valle Onsernone.

Pz

La Sezione Samaritani di
Loco e dintorni ¢
ringiovanita

Dopo due corsi per soccorritori una
decina di giovani hanno aderito alla
nostra sezione e per essere veri sa-
maritani il mese di marzo si accinge-
ranno a partecipare al corso samari-
tano vero e proprio di quindici le-
zioni. Speriamo che altri giovani
abbiano a seguire il loro esempio.
La sezione si sente pure in dovere di
ringraziare tutti coloro i quali con
offerte, doni e partecipazione alla
tombola del 7 febbraio scorso han-
no favorito il buonissimo esito.

Felicitazioni a Michele Bedolla di
Ezio e Céline Bedolla moglie di Re-
mo che nell’ambito della Rassegna
ornitologica di Giubiasco conclusa-
si il 17 gennaio scorso, hanno otte-
nuto importanti riconoscimenti per
soggetti da loro allevati, sia per quel
che concerne i conigli che il polla-
me.

Felicitazioni ai premiati che vedono
cosi giustamente riconosciuti i loro
sforzi.

* 3k k

Complimenti a Maruska Lucchini
che in occasione degli esami finali
del corso di sanitari ha ottenuto il 1.
posto. La stessa Maruska e Maru-
ska Ferrari di Loco, dimostrando
notevole spirito di sacrificio, scen-
dono ogni settimana a Minusio per
seguire i corsi per la formazione di
monitori.

Le piu vive felicitazioni giungano a
MARCO MORDASINI di Giovan-
ni, nativo e domiciliato ad Ascona,
ma originario di Crana.

Infatti il 7 novembre 1980 egli ha
conseguito presso I’Universita di
Ginevra il diploma federale di far-
macista.

Al giovane neo-laureato vadano i
migliori auguri per ulteriori tra-
guardi e soddisfazioni.

%k 3k ok

Auguri vivissimi per tanti anni an-
cora ad Alice e Francesco Poncioni
che lo scorso gennaio hanno ricor-
dato il 45.mo di matrimonio.

%k 3k %k

A Carlo Milani, instancabile canto-
niere per un quarantennio, che lo
scorso 2 gennaio ha compiuto 90
anni in ottima salute, la Voce On-
sernonese formula i migliori auguri
per altri ambiti traguardi.

Ristorante Onsernone
B. FUCHS

6611 LOCO
Tel. 093 /85 16 14

Warme Kiche immer + Kalte
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BERZO

Presto si parlera di turismo, i nostri
abituali villeggianti che pagano re-
golarmente la tassa di soggiorno e
che ogni anno svolgono le loro
escursioni sulle nostre montagne;
sentiamo sempre le solite lamentele
che non si trovano quasi piu i sen-
tieri e mancano le piu elementari se-
gnalazioni. Quanta gioia nel sentirli
parlare delle nostre belle montagne,
e il rispetto della natura, e interven-
to anche dove ¢ possibile ad esem-
pio dei signori Cristian e Cristof
Ruch che sul pizzo della Croce non

CONNNNNNONCNENNEA

DOMINGO CANDOLFI
lascia I’amministrazione
della Voce

Questa volta ¢ definitivo, non sia-
mo proprio riusciti a fargli cambia-
re idea: I'amico Domingo lascia
I’amministrazione del bimestrale.
Grande deve essere la riconoscenza
della Pro e della comunita tutta nei
suoi confronti. Egli fu probabil-
mente il primo a credere con forza
alla possibilita di creare un giornale
vallerano e fece di tutto perché
I’idea si realizzasse. E una volta na-
ta la testata Domingo non si tiro
mai indietro, ma visse con giovanile
dinamismo le difficolta della Voce
come quelle di una sua creatura,
riuscendo nella difficile impresa di
farla sopravvivere superando tutte
le non indifferenti difficolta econo-
miche e finanziarie e mantenendo
sempre il suo dignitoso volto origi-
nario. Oggi, all’inizio del 10mo an-
no di vita del foglio vallerano, Do-
mingo ci consegna una Voce non
ricca certo, (e come potrebbe esser-
lo) ma senza un solo centesimo di
passivo e con quasi un migliaio di
abbonati. E questo un risultato in-
vidiabile, di cui gran parte del meri-
to va a Domingo, se si pensa che i
costi sono lievitati e che non sempre
abbiamo avuto da tutti aiuto ne-
cessario.

Al caro Domingo, il gruppo reda-
zionale, interpretando i sentimenti
di tutti, esprime la propria ricono-
scenza ed augura ancora tanti anni
di buona salute.

La Redazione

senza difficolta hanno rimesso la
croce che era caduta a causa delle
intemperie, ora visibile di nuovo a
occhio nudo.

Ora diciamo che questa gente non
pretende che sui sentieri ad esempio
tra Monte Pino, Peloso (passo che
porta a Gresso), oppure Monte
Colmo-Sella passo della Garina tro-
vino chi offra loro una camelia, ma
desidererebbero almeno delle segna-
lazioni adeguate.

Fkskokokok koo

Per le feste natalizie la chiesa di
Berzona si ¢ arricchita del bel prese-
pe creato e regalato dalla signora
Susanna Lagher-Straumann, per la
gioia di grandi e piccini.

Grazie di cuore!

VERGELETTO — GRESSO

Auguri a Wilma e Mario Mordasini
per la nascita della piccola Diomira.

La Voce Onsernonese invia i piu
cordiali auguri a Enrichetta Speziali
che il 3 marzo raggiungera il magni-
fico traguardo dei 90 anni.

Nelle dogane

Abbiamo il piacere di annunciare
che tre convallerani hanno recente-
mente ottenuto una promozione
nell’amministrazione federale delle
dogane.

Sono i concittadini:

Fausto Mordasini, nominato fun-
zionario d’esercizio presso I’Ispet-
torato doganale di Chiasso-Strada.

Danilo Bezzola, nominato capora-
le, sostituto del capoposto a Ponte
Tresa.

Tullio Buzzini, nominato sergente,
sostituto del capoposto a Brissago,
Madonna di Ponte.

Ci congratuliamo con questi validi
funzionari delle nostre dogane, au-
gurando loro tanta soddisfazione
nelle nuove funzioni e ulteriori suc-
cessi nella loro carriera.

TEGNA

La laurea in medicina ¢ stata bril-
lantemente conseguita all’ Ateneo di
Losanna dal giovane Renato Mila-
ni. Al neo-dottore che ha iniziato la
sua pratica presso l’ospedale S.
Giovanni di Bellinzona formuliamo
sinceri auguri e tante meritate sod-
disfazioni per I’avvenire.

Ristorante «La Pergola»

Propr. Fam. Mella AURESSIO Tel. 093 851174

Cucina nostrana a tutte le ore
Merlot e nostrano di Auressio

COMOLOGNO SPRUGA

Nomine patriziali

Rinnovo tacito per I’Amministra-
zione patriziale. Infatti, entro il ter-
mine previsto € stata presentata una
sola lista recante i nominativi degli
attuali membri, che pertanto risul-
tano riconfermati nelle loro man-
sioni.

Ricordiamo che la carica di presi-
dente ¢ assunta per la terza legisla-
tura consecutiva da Amelio Morda-
sini, mentre gli altri membri sono II-
de Gamboni, Elio Gamboni, Fran-
co Candolfi e Ezio Marconi.

Con D’avvenuta nomina tacita la
convocazione dell’assemblea dei pa-
trizi per I’elezione dell’Amministra-
zione, prevista per il 9 marzo 1981 ¢é
revocata.

% K3k

L’estrazione della lotteria della fe-
sta di San Silvestro ha dato il se-
guente esito:

serie rosa: no. 241-192-273-185-204
serie viola: no. 50-49-415-38-271
serie bianca: no. 54-128-471-190-164
I premi possono essere ritirati tele-
fonando al 093 311218.

Nel depositare il ponte nuovo, il pilota dell’e

licottero ha urtato il campanile. Ecco le

Felicitazioni a Romano Candolfi
che ¢ stato recentemente eletto pre-
sidente della societa di pesca Onser-
none e Melezza. E una nomina im-
portante questa per la nostra valle
che ha da rifare quasi totalmente il
suo patrimonio ittico.

All’amico Romano auguri di buon
lavoro.

k3K

Dopo 43 anni e 3 mesi di servizio
presso la Cooperativa Sociale di
Comologno/Spruga, Ilde Gamboni
(Mimi) ha deciso di lasciare la sua
mansione di dispensiera.
La Voce Onsernonese assieme ai
complimenti per il bel traguardo
raggiunto esprime a Mimi i migliori
auguri per il futuro.
A sostituire Ilde Gamboni € stata
chiamata, a decorrere dal 1. feb-
braio, la signora Noemi Candolfi.
*xk
Felicitazioni anche a Franco Bezzo-
la che ¢ recentemente stato nomina-
to presidente della Sezione ticinese
della Societa Svizzera dei Sanitari e
confermato per la quarta volta co-
me rappresentante del Ticino presso
il Comitato centrale.

ot . S \:-j

conseguenze! Nulla sara lasciato di intentato affinché la torre campanaria possa essere

riportata nella posizione originaria.

Dalle ultime informazioni pervenuteci una truppa del genio, precisamente la CP 418-
845 provvedera con apposite attrezzature mercoledi 1.4.81 p.v. a partire dalle ore 9.00,

ad effettuare la delicata operazione.

Raccomandiamo sin d’ora a chi volesse assistervi di non oltrepassare per motivi di sicu-

rezza lo spiazzo del Palazzino.

Quando mai si era visto un ponte
bell’e fatto sullo spiazzo del Palaz-
zino? La fotografia ¢ ormai diven-
tata storica perche il bel manufatto
offerto dalla Croce Rossa e dalla
scuola Werkjahr Baselland e co-
struito dalla ditta Laube, ¢ stato re-
centemente posato, grazie all’inter-
vento di un potentissimo elicottero
proveniente dalla Svizzera interna,
alla Casa Rossa, dove ha sostituito

quello in pietra asportato dalla buz-
za del 1978.

In primavera dovranno ancora esse-
re costruite delle piccole scale d’ac-
cesso per permettere un transito fa-

‘cile e sicuro.

Ecco quindi realizzata un’altra ope-
ra grazie alla generosita degli altri.
Speriamo almeno che la nostra gen-
te se ne renda conto e serbi ricono-
scenza.
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AMILCARE ZENONE

“

E decesso il 9 settembre all’Ospeda-
le San Donato d’Intragna, I’amico
Amilcare Zenone.
Era il piu giovane di una numerosa
Sfamiglia di 13 figli. Dopo aver fre-
quentato la Scuola elementare ad
Auressio e la Scuola maggiore di
Loco, segui il tirocinio presso la
macelleria Debernardi a Locarno.
Terminato l’apprendistato rimase a
lavorare nella stessa ditta per ap-
profondire le conoscenze del suo
mestiere, con l’intenzione di metter-
si in proprio con una piccola macel-
leria in valle. Infatti apri il suo ne-
gozio a Loco, attrezzatissimo per la
vendita della carne e dei suoi deriva-
1.
Ma lo spopolamento della valle On-
sernone era gia iniziato e dopo qual-
che anno dovette chiudere bottega
per la troppo esigua clientela.
Si trasferi allora a Zurigo e lavoro
presso una grossa macelleria dove
rimase per molti anni. Nella citta
della Limmat sposo la signorina
Rosmary Huber.
La nostalgia della sua terra lo in-
dusse pero a ritornare ad Auressio
con la sua diletta sposa che s’inseri
molto bene nella nostra terra conta-
dina. Ed é cosi che assunse la sua
nuova attivita di magazziniere pres-
so la ditta Hofer, commercianti
grossisti di generi alimentari.
11 20 gennaio 1970 mori la sua con-
sorte, nata nel 1912. Gia un’infor-
tunio alla gamba destra lo aveva
colpito seriamente ma riusci a mi-
gliorare il suo stato di salute. Lo ab-
biamo incontrato spesse volte men-
tre col suo cane si sforzava di fare
lunghe gite sulla cantonale nell’in-
tento di dare moto all’arto cosi du-
ramente colpito. Il mese di agosto
dello scorso anno la sua salute peg-
gioro considerevolmente, tanto da
dover essere ricoverato all’Ospedale
San Donato d’Intragna, dove dopo
appena tre settimane di degenza la
sua forte fibra si spezzo.
I suoi funerali si svolsero in forma
privata nell’ara crematoria di Luga-
no: le sue ceneri assieme a quelle
della sua sposa, riposano ora in un
loculo del cimitero di Loco.
Alla memoria dei due amici estinti,
rivolgiamo il nostro piu alto pensie-
ro. Alla sorella Desideria in Garba-
ni, ai nipoti e ai parenti tutti, in
Svizzera e all’estero, presentiamo le
nostre piu sincere e sentite condo-
glianze. I loro ricordi rimangano tra
noi sempre vivi.

Pz

GILBERTE MELETTA

Il 6 novembre 1980, a 64 anni, alla
Casa Sacra Famiglia di Loco cessa-
va di vivere la signora Gilberte Me-
letta nata Glasson, dopo lunghi an-
ni in cui fu tormentata da sofferen-
ze inaudite per le quali ad intervalli
piu o meno lunghi ebbe a dover pe-
regrinare da un ospedale all’altro
senza poter trovare mai lunghi pe-
riodi di ottima salute.
Era arrivata da noi dodici anni fa
con il marito Riccardo Meletta che,
cessata la sua attivita di mastro
fabbro-ferraio a Ginevra aveva de-
ciso di ritornare tra la sua gente per
dedicarsi attivamente al lavoro dei
campi e alla coltivazione della vite.
Siamo certi che malgrado il cambia-
mento totale delle sue abitudini cit-
tadine, col marito si inseri assai fa-
cilmente nella nostra comunita val-
lerana.
Certamente la sua sofferenza si acui
con il distacco dalla citta e con la
nostalgia per i ricordi piu belli della
sua giovinezza. Cosi che neppure
l’aria salubre della nostra terra riu-
sci a migliorare il suo stato d’ani-
mo. Non poteva essere facile ’af-
fiatamento con la gente di Loco,
perche solo con poche persone ebbe
la possibilita di esprimersi nella sua
lingua natale. Fu in queste occasio-
ni che potei capire il mondo solita-
rio della povera Gilberte; donna vir-
tuosa, di carattere riservato ma al-
trettanto buona e garbata e signoril-
mente gentile.
All’amico Riccardo, alle nipoti e ai
numerosi parenti, sicuro d’interpre-
tare 'unanime consenso di tutta la
popolazione di Loco, porgo le piu
sincere e sentite condoglianze: sulla
terra della tomba dell’Estinto fiori-
sca sempre vivo il ricordo.

Pz

GIOVANNI EMILIO SCHIRA
22.11.1906 - 3.1.1981

Un altro caro amico, non é piu tra
noi: Giovanni Emilio Schira, nato a
Loco il 22 novembre 1906, dove fre-
quento le scuole d’obbligo.
Giovinetto ancora si trasferi poi a
Locarno con la famiglia e dove su-
bito senti I’appello del dovere e del-
la necessita di provvedere alla pro-
pria esistenza. Lavoro per alcuni
anni presso la fabbrica di pietre fi-
ni, distinguendosi per operosita e
correttezza.

Piu tardi fu assunto quale operaio
stabile comunale dove presto la sua
opera intelligente e onesta per ben
37 anni.

Si inscrisse al Corpo pompieri co-

munali divenendone appunto soler-
te, disponibile ad ogni ora, stimato
da superiori e compagni.
Ancora dopo il primo attacco della
sua malattia, amputato di una gam-
ba, si recava giornalmente presso la
Caserma dei vigili del fuoco, pre-
standosi per piccoli lavori e validi
consigli di provata esperienza.
Caduto nuovamente ammalato -
sempre amorevolmente assistito
dalla diletta consorte Ermelinda -
sopporto con coraggio la sua imme-
ritata cattiva sorte, che gli procura-
va sofferenze fisiche e morali indici-
bili.
Alcuni mesi or sono la sua decaden-
te circolazione sanguigna torno
all’attacco e lo obbligo al ricovero
in una clinica cittadina, dove gli
venne amputata ’altra gamba.
L’operazione supero le sue tenue
forze fisiche e morali e la morte lo
libero il 3 gennaio u.s..
Ora riposa in pace nel cimitero di
Locarno.

M.D.

FLORA JELMINI

—

E morta a Rodi nel dicembre 1980.
La vogliamo ricordare qui poiché in
valle - piu particolarmente a Spruga
- essa ha trascorso parte della sua
vita facendosi benvolere da tutti e
integrandosi perfettamente nell’am-
biente nostro tanto da imparare e
parlare il nostro dialetto.

Chi ha avuto ’occasione di essere
suo ospite a Rodi puo dire con
quanta simpatia e nostalgia, Flora
Jelmini amasse rievocare volti e co-
se della nostra valle.

La tragica improvvisa morte del
marito Gino la obbligo a trasferire
la sua ancor giovane famiglia nella
natia Leventina.

Con Lei ¢ giusto e doveroso ricor-
dare anche Gino Jelmini il non di-
menticato autista delle PTT in
un’epoca in cui - non sembra nep-
pure vero! - la strada era ancora in
terra battuta e I’autopostale il mez-
zo di trasporto e di collegamento
per eccellenza.

Fu sindaco di Comologno nella se-
conda meta degli anni cinquanta e
molto si adopero per il proprio co-
mune di adozione. Mori tragica-
mente proprio a Spruga mentre, in
una pausa del suo lavoro, stava si-
stemando lilluminazione pubblica
che in quei periodi si andava rinno-
vando.

Nel ricordo di entrambi siamo vicini
ai figli Achille, Ada, Ettore e Aldo
con le rispettive famiglie.

GIOVANNI FISCALINI
1900 - 1981

Nella sua casa a Gresso é morto lu-
nedi notte, cinque gennaio u.s. Gio-
vanni Fiscalini. Aveva ottant’anni.
Dopo le scuole d’obbligo frequenta-
te nel paese per Giovanni Fiscalini
l’emigrazione fu la sola strada che
in quegl’anni difficili si presento
quale prospettiva per il futuro. A
Berna dove si era trasferito conse-
gui lattestato di fabbro-ferraio di-
venendo in seguito un ottimo ope-
raio e spingendosi a lavorare fino in

Francia e in Germania. Ma anche in
quelle nazioni i momenti erano par-
ticolarmente difficili e il lavoro
scarso, e dopo un’esperienza negati-
va ritorno al paese.
Apri un’officina artigianale e nel
contempo venne scelto quale segre-
tario comunale, mansione che svol-
se per trentacinque anni con impe-
gno valido e coscienzioso, distin-
guendosi per la sua cordiale e ap-
prezzata disponibilita verso la co-
munita, e alternando la sua profes-
sione artigianale con capacita e pe-
rizia ammirevolli.
E stato un uomo umile, buono, ser-
vizievole, un uomo che ci lascia il ri-
cordo della sua semplicita, oserei
dire di tanta nascosta saggezza di
cui abbiamo cosi tanto bisogno ai
giorni nostri.
Al fratello, alle sorelle, a tutti i pa-
renti vivissime condoglianze.

renos

ALBA RIMA-GHIZZARDI
14.6.1908 - 21.1.1981

La lunga sofferenza di Alba Rima-
Ghizzardi si é conclusa alla Casa
Sacra Famiglia di Loco, dove la de-
funta era ospite da parecchi anni.
L’ho conosciuta oltre venticinque
anni fa, e la ricordo cordiale, piena
di vitalita, dinamica lavoratrice, oc-
cupata come la maggior parte delle
nostre donne di allora nella quoti-
diana fatica dei campi.
Quando la malattia gia aveva mina-
to la sua forte fibra, I’ho ritrovata
alla Casa Sacra Famiglia, e ogni
qual volta la rivedevo scorgevo nei
suoi occhi e nella sua volonta il di-
stacco lento ma inesorabile dalla vi-
ta.
Ma al di la della vita e della soffe-
renza umana - per Alba Rima c’era
la fede, c’era la speranza di un’ami-
co che I’avra certamente accompa-
gnata alla Casa del Padre che sta nei
Cieli, in attesa di risorgere con Lui.
Alla sorella Ines Buzzini, ai nipoti e
a tutti i parenti esprimiamo le no-
stre commosse condoglianze.

renos

ENRICO PONCIONI

E deceduto il 29 gennaio 1981 alla
Casa Sacra Famiglia di Loco.

Al fratello, alle sorelle ed ai parenti
tutti esprimiamo le nostre piu since-
re condoglianze.
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Servizio ufficiale «SIBIR»

Tel. 093 331995 /333795 /313724

7 ad\| |l e
ClG
CORRADO GAMBONI

Pavimenti SPRUGA

e rivestimenti Tel. 093 85 13 56

POSA PAVIMENTI
MOQUETTE, LEGNO,
PLASTICHE

NICORA
& VIGIZZI

6600 LOCARNO
VIA DELLA POSTA 20
TEL. 093 314480

S
G T P
—
BIRRABIRRABIRRA
JIRRABIRRABIRR2
'IRRABIRRABIRR/
IRRARIRRABIRR
IRRABIRRABIRR
'RRABIRRABIRF
RRABIRRABIRI
RRABIRRABIR'
IRABIRRABIR
'RABIRRABIF
RABIRRABIF
RABIRRABI'
IABIRRABI
IABIRRAB'
ABIRRAB
ABIRRAE
\BIRRAF
\BIRRA’
BIRRA
BIRRABIRRABIRRA

Birra Bellinzona
Birra Buona

ARMI

Fucili da caccia e tiro

di ogni tipo e calibro
Pistole e revolver

da tiro - collezione - difesa

ACCESSORI
Equipaggiamento completo
per cacciatori, tiratori, pescatori

MUNIZIONI
di ogni genere ‘e calibro
svizzere e estere

RIPARAZIONI
Montaggio cannocchiali
Imbruniture, trasformazioni

Negozio: Via dei Giardini
Tel. 093 / 67 19 60

Aldo Pedrazzini, Locarno
Camion con sonda HECTRONIC

sicurezza contro il troppo pieno dei serbatoi
Tel. 093 312503
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ANNA ABATI
1896 - 1981

Si é spenta improvvisamente e sere-
namente la notte del 23 gennaio
scorso alla Clinica Sant’Agnese di
Locarno, dove era stata ricoverata
il giorno prima.

Proprio in quei giorni usciva il se-
condo numero dei Quaderni regio-
nali nel quale la sua immagine stava
a rappresentare i nostri cari anziani,
Nessuno avrebbe immaginato che
sarebbe stata proprio lei a lasciarci
per sempre nel primo mese dell’81,
perche I’Anna, malgrado i suoi 84
anni, non era vecchia: svelta nel
movimento, lucida e vivace di men-
te.

Era uno di quei pochi, invidiabili
casi in cui le condizioni di salute e la
situazione familiare avevano con-
cesso di trascorrere la vecchiaia in
continuo contatto con la realta della
piccola finche si vuole, ma viva, co-
munita del suo paese.

Non sembra vero di non incontrarla
piu in piazza, mentre con passo de-
ciso, si avvia verso casa o va al ri-
storante dalla figlia.

A tutti i clienti del ristorante Ferrari
la sua figura era familiare: I’Anna
sapeva essere discreta, gioviale, af-
fettuosa.

Il vuoto lasciato nel piccolo ritrovo
pubblico e grande, é il vuoto di una
generazione.

Anna era profondamente buona e
sapeva cattivarsi la simpatia dei gio-
vani e la predilezione dei bambini
con i quali era sempre generosa. Le
esclamazioni di disappunto dei pic-
coli, alla notizia della sua scompar-
sa - «I’Anna non doveva morire» -
ne sono la prova.

La sua facilita di contatto era dovu-
to forse al fatto di aver vissuto in un
ambiente un po’ patriarcale.

Nel 1925 si era sposata con Carlo
Abati e dalla loro felice unione era-
no nati 4 figli. La nuova famiglia
visse sotto lo stesso tetto con i geni-
tori e una zia in perfetta armonia.
Ad Anna le prove della vita non
erano mancate fin dalla giovinezza:
le mori la primogenita in tenera eta
e nel 1953 perse prematuramente il
marito.

Trascorse l'ultimo periodo della vi-
ta circondata da un amore filiale
esemplare e commovente che con-
traccambio con uguale slancio,
grande semplicita e profonda gene-
rosita come sanno fare solo le mam-
me. La numerosa partecipazione ai
suoi funerali é stata la manifestazio-
ne dell’affetto di cui I’Estinta era
attorniata e della stima di cui gode
la sua famiglia.

La Redazione esprime ai famigliari
ed in particolare ai figli Dorina, Te-
resa e Sergio le piu sentite condo-
glianze.

EMILIA MARANGONI-CHIESA

E decessa il 24 gennaio 1981,
all’Ospedale Cotolengo di Pinerolo,
dopo che per lunghissimi anni fu
tormentata da inaudite sofferenze
sopportate con abnegazione e rasse-
gnazione cristiana, la nostra concit-
tadina Emilia Marangoni nata
Chiesa, «Milieta».

Figlia di Antonio e Antonietta
Chiesa, di antico casato patrizio on-
sernonese, all’eta di cinque anni se-
gui la zia paterna signora Elvira in
Italia e piu precisamente a Pinerolo,
dove gia il suo papa, parenti e con-
cittadini onsernonesi emigravano
per lindustria della paglia allora
fiorente in valle e nella vicina Lom-
bardia.

Il destino per la bambina era segna-
to. Rimase laggiu per sempre e cola
ando sposa al signor Eliseo Maran-
goni di Pinerolo.

Ogni tanto I’abbiamo potuta saluta-
re qui a Loco per brevi periodi e
quasi sempre perché chiamata da
luttuose circostanze. Quanti anni
sopporto stoicamente l’atrocita del
suo male? Solo lei, la cara «Milie-
ta», avrebbe potuto dirci quanto
soffriva in silenzio. E quanta solitu-
dine sofferta per la lontananza dalla
sua amata terra, alla quale torna
per riposare nel sonno dei giusti ac-
canto ai suoi cari genitori nel cam-
posanto della parrocchia di Loco.
Al marito Eliseo, ai fratelli Marco e
Domenico, alle sorelle Maria Cate-
rina e Dina, alle zie Maria ved. Bez-
zola, Elvira ved. Chiesa, alle cogna-
te, i cognati, i nipoti ed i parenti tut-
ti, in patria e all’estero, giunga sin-
cero il nostro piu sentito cordoglio.
Pz

REMIGIO MELETTA
1903

A soli quattro mesi dal decesso della
sempre compianta Laura Meletta é
decesso dopo Ilunga malattia
all’Ospedale di Locarno il marito
Remigio Meletta all’eta di 78 anni.
Parlare di Remigio Meletta é cosa
assai ardua. Egli fu uomo probo,
onesto e laborioso. Con grande pas-
sione s’interessava della coltura del-
la vite. Della cosa pubblica s’inte-
resso assiduamente per varie legisla-
ture. Fu municipale, poi sindaco di
Loco, e fino alla fine dell’ultimo
quadriennio é stato ancora vice-
sindaco. Da molti anni era presi-
dente della Commissione del Cimi-
tero, presidente della Casa dei bam-
bini presso la Sacra Famiglia, attivo
presidente della Societa Tiratori
delle Sponde di Loco, alla quale ap-
partenne per piu di 60 anni. E stato
gerente della Regia degli alcool per
per tantissimi anni, membro del Pa-
triziato di Loco e al momento del
decesso ancora presidente, per di-
verse legislature fu membro attivo
anche del Patriziato Generale
dell’Onsernone.

Fondatore primo del Museo Onser-
nonese assieme ad un piccolo mani-

polo di sette amici che lo asseconda-
rono. Da quando il Museo é stato
aperto al pubblico ha svolto con co-
scienza e tanta gentilezza la non fa-
cile carica di custode, coadiuvato
negli ultimi tempi dalla consorte che
lo precedette verso il cammino dei
piu.

Per circa 35 anni ha gestito, prima il
Ristorante Onsernone poi il caffe
della Posta al centro del paese, di-
stinguendosi anche in questo delica-
to servizio della clientela; ospitale e
cortese anche nei momenti difficili
che detta professione comporta.
Non ebbe figli suoi. Ma unitamente
alla sua povera consorte, ebbe il
piacere di allevare in casa sua
dall’eta di due anni la piccola Mari-
nella, in Paris. A lei unitamente al
marito Piero e al piccolo Paolo, alle
sorelle Irene Regolati fu Aldo, Ma-
ria e al cugino Vico Meletta che lo
ha amorevolmente assistito negli ul-
timi momenti del trapasso ed ai pa-
renti tutti esprimiamo il nostro piu
sincero cordoglio. Pz

DOMENICO BARZAN
2.2.1923 - 21.2.1981

Con grande partecipazione di pub-
blico, di amici, conoscenti ed esti-
matori, lunedi 23 febbraio 1981, si
sono svolte le estreme onoranze fu-
nebri dell’amico Barzan Domenico,
Jfu Osvaldo, per gli amici «Memox».
Decesso sul lavoro nella serata di
sabato 21, colpito da infarto, lassu
sopra la frazione di Albairone nella
localita Cass, frazione di Mosogno.
Confrontato giovanissimo col duro
lavoro di muratore a Giubiasco du-
rante gli anni della disoccupazione
del 1940, dovette decidere certa-
mente a malincuore di lasciare il Ti-
cino per recarsi a lavorare a Berna,
dove il 16 maggio 1953, fece sua
sposa la signora Carlet Cesira Au-
gusta di Farzo, Italia. A Berna oltre
al mestiere di muratore, seppe con
tanta forza di volonta e rara intelli-
genza, apprendere il mestiere di car-
pentiere e di falegname; doti che gli
servirono poi durante il ritorno al
suo paese.

A Berna ha formato la sua bella fa-
migliola composta da tre figli, ma il
richiamo della sua terra e la nostal-
gia dell’emigrante fu tale da indurlo
a ritornare a Mosogno suo paese
d’origine.

Uomo probo, onesto e ospitale, la-
voratore indefesso, visse la sua
troppo breve esistenza intessuta di
lavoro e amore per la sua famiglia.
E stato per vari anni municipale del
comune di Mosogno; anche in que-
sta carica profuse tutto il meglio di
se stesso interessandosi vivamente
per le cose pubbliche.

Il tempo libero e ’orario elastico
egli mai seppe neppure cosa signifi-
cassero. Per lui ’orario di lavoro
era regolato dal sorgere dell’alba fi-
no all’apparire del primo chiarore
delle stelle; la sua giornata era fatta
Lo rimpiangono la cara mamma El-
vezia, la diletta moglie Cesira, i no-
stri cari amici Edoardo con la fami-
glia, Giovanni con la fidanzata Cor-
nelia, la figlia Irene, il fratello Um-
berto, le sorelle Antonietta e Iris.

A loro, ai cognati, i nipoti ed ai pa-
renti tutti, esprimiamo il nostro piu
accorato cordoglio.

1l ricordo del caro Estinto porti a
tutti coraggio, esempio, rassegna-
zione e conforto.

l’amico Pz

OLIMPIA MELETTA

Si sono svolte martedi pomeriggio, con
larga partecipazione di amici conoscenti
ed estimatori, i funerali della compianta
Olimpia Meletta fu Giuseppe. Traspor-
tata alla Casa Sacra Famiglia di Loco
per una semplice caduta nella sua casa é
rimasta ricoverata per circa una settima-
na. Quando gia pensava di ritornare alla
sua abitazione, colpita da infarto car-
diaco e deceduta domenica 22 febbraio
1981. A nulla valsero le premurose cure
del signor dott. Borella, che in quel
frangente si presto con la massima dedi-
zione per soccorrere l’anziana Olimpia
che compiva appunto quest’anno gli 81
anni.
Fin dagli anni della sua adolescenza ha
dovuto occuparsi della terra e dell’alle-
vamento del bestiame. Abitava, nei lon-
tani tempi andati con la famiglia a Niva
e a Loviga in estate. Imparo a coltivare
la vite e fino a pochi anni fa, dopo aver
abbandonato [’allevamento del bestia-
me continuo a lavorare la terra.
Tipica figura di contadina di montagna
che, inesorabilmente, vanno scompa-
rendo dalla nostra valle e dai casolari
rupestri. Donna retta, onesta e sempre
pronta a dare consigli a chi la riteneva,
come effettivamente era, saggia ed assai
erudita nelle semplici cose riguardanti le
vicissitudini ataviche del comune di Lo-
co. Olimpia fu donna di grandi virtu,
benvoluta e stimata da tutti.
Ai cugini, ed ai parenti tutti esprimiamo
il nostro piu sentito e rispettoso cordo-
glio.

Pz

PIERINA NOBILE

E decessa all’Ospedale «La Carita» di
Locarno la signorina Pierina Nobile fu
Pietro, dopo quattro giorni di degenza,
all’eta di 73 anni.
Pierina, assolte le scuole d’obbligo a
Berzona, dovette emigrare nella Svizze-
ra francese dove raggiunse la sorella fu
Olimpia a St. Aubin che cola aveva for-
mata la sua famiglia. Alla morte della
sorella dovette occuparsi dei figli rimasti
orfani. Nel contempo lavorava in una
fabbrica di orologeria, lavoro che svolse
fino al raggiungimento dell’eta del pen-
sionamento. A quel momento senti la
nostalgia della sua terra di Seghelina, e
decise di ritornare alla casa natia per go-
dersi in pace quella che avrebbe dovuto
essere una lieta quiescenza. Ma il male
che colpisce la nostra esistenza, talvolta
con estrema violenza, non le permise di
godersi che pochi anni di gioiosa e tanto
agognata liberta.
Al cognato signor Roberto con i figli
Michele e Pierluigi ed i nipoti a St. Au-
bin e Basilea, ai cugini, le cugine ed ai
parenti tutti giunga il piu sentito e ri-
spettoso cordoglio.

Pz.



Vodese

Assicurazioni
Mutua Vodese + Vodese Vita

Assicurazioni Agenzia Regionale

ol o gkhss 6600 LOCARNO
Via della Pace 5
093 / 318855

PULIZIA PRECISA

Servizio, controllo e pulizia fognature, tombinature, pozzi neri,

pulizia della riva del lago, lavaggio strade, disinfezioni e lavori affini
con apparecchiature speciali.

Pulizia separatori olii e grassi. Ritiro olii esausti minerali e vegetali.
Lavaggio e sturatura canalizzazioni. TV canalizzazioni. TV subacquea.

6600 Locarno-Minusio Via San Gottardo Tel. 093 333363

PATRIA Assicurazione Vita

Per ogni vostra assicurazione

Ispettore Dino Candolfi tel. 85 13 70 (Comologno)
31 14 96 (Locarno)

vi offre ogni giorno:
PANETTERIA pana Hieien o

piccola panetteria

e su comanda

B Id le sue specialita:
e l BERZONA

Pane all’uva

Tel. 093 8512 13 Jortsd una
(secondo la stagione)
Torta linza
Torte alla crema
per compleanni
Biscotti

CARROZZERIA
MODERNA S.A.
6604 LOCARNO

via B. Varenna 62 (0 093/3153 46

Tectyl

Servizio dépannage T

CENTRO TECTYL

(trattamento contro la ruggine per ogni
genere di autoveicolo)

«Da GIACOMO~ ex Grotto Brunoni
GOLINO
L’unico grotto che rimane aperto
da marzo a Natale

Salone Pijppo

(ex Barzaghini) Tel. 311274
LOCARNO Piazza St. Antonio

Aurelio Monotti

Impianti sanitari e riscaldamenti

6654 CAVIGLIANO
Tel. 093 / 811376

HOEL
QVALLE

OCMO-ionone

Il posto ideale per banchetti di nozze

O ricorrenze in genere

Chiedeteci delle offerte senza impegno
Fam. S. VALLI-CHIESA propr. Dir.

Tel. 093 33 13 21

CARPENTERIA 6710 BIASCA

092 722515 .
COPERTURA TETTI 7 092 722516 6616 LOSONE ¢ 093 352955

LATTONIERI 092 722517 6815 MELIDE 4 091 685656

Osteria Grotto CACCIATORI

6611 CRANA Tel. 85 16 33 Prop. Sartori

Avfe
Logno

6611 BERZONA

ONORATO LUCCHINI
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*Saggistica

L’ultimo numero della rivista semestrale
«Bloc notes» contiene anche un inserto
che gli studiosi e amatori di «ticinesi-
smo» non dovrebbero lasciarsi sfuggire.
Sotto il titolo «Resti di identita» ¢ infat-
ti riunita una serie notevole di interventi
sull’argomento che piu assilla e assillera
i ticinesi: la loro identita come tali. Sce-
gliendo tra i vari contributi segnaliamo:
«Il dialetto come simulacro» di Sandro
Bianconi, «Appunti sulla ticinesita» di
Raffaello Ceschi, «Una nuova identita
culturale passa attraverso un’aggiornata
ricerca storica» di Giorgio Cheda, e infi-
ne «Quattro domande a Rosanna Zeli,
redattrice del Vocabolario dei dialetti
della Svizzera Italiana» (Bloc notes no.
2-3, ottobre 1980, nelle librerie a Fr.
14.— oppure presso la red. Bloc notes,
cas. post. 665, 6501 Bellinzona).

*Storia

La seconda edizione della «Storia del
Cantone Ticino» di Rossi e Pometta
colma un vuoto quasi paradossale:
non era infatti piu possibile reperire sul
mercato librario un’opera qualsiasi sulla
storia globale del nostro Cantone. Ben
venga quindi questa riedizione (la pri-
ma, introvabile, era del 1941) che pur
costituisce uno degli assi portanti dello
studio della nostra storia. L’opera af-
fronta infatti la cronaca di un paio di
millenni, dalle nostre origini cavernicole
alla prima guerra mondiale. (G. Rossi e
E. Pometta Storia del Cantone Ticino,
Ed. A. Dado, Locarno 1980, Fr. 37.—
nelle librerie o presso la Tipografia Sta-
zione SA, 6600 Locarno).

ab

*Agricoltura

E apparso in gennaio ’ultimo «Pron-
tuario dell’agricoltore ticinese». Questa
annuale pubblicazione ¢ indirizzata in
primo luogo agli agricoltori ma si rivol-
ge anche a cerchie piu ampie interessate
ai problemi ambientali e del mondo ru-
rale. Questo numero raccoglie, in oltre
200 pagine, le rubriche di carattere
tecnico-scientifico (campicoltura, viti-
coltura, allevamento, ecc.) e un inserto
speciale «Compendio agricolo 1981»
con tabelle di uso pratico. (Prontuario
dell’agricoltore ticinese 1981, nelle libre-
rie a Fr. 7.— oppure contro rimborso
presso: Tipo-offset Aurora Sa, cas.
post. 93, 6904 Lugano).

*Dialetto

Finalmente un’opera scientificamente
valida sulla realta sociolinguistica can-
tonale. Lingua parlata e discriminazione
sociale, dialetto locale e dialetto stan-
dard, italiano insegnato e quello parla-
to, monolinguismo o bilinguismo?, le
motivazioni e le implicazioni del com-
portamento linguistico dei ticinesi, ecc.
Questi e altri nodi sono stati analizzati e
sciolti dal prof. Sandro Bianconi, uno
dei piu preparati nostri sociolinguisti,
che nelle conclusioni del suo lavoro, de-
nunciando ’ambiguita della situazione
socioculturale ticinese della quale la lin-
gua parlata ne € appunto un segnale, av-
via una bruciante quanto salutare pole-
mica indirizzata a chi la vuol intendere e
raccogliere. (Sandro Bianconi, Lingua
matrigna, Ed. Il Mulino Bologna 1980,
Fr. 22.—).

*Storiografia

Lo scopo, dice I’autore nell’introduzio-
ne, ¢ di presentare a un pubblico vasto e
non specializzato alcune notevoli testi-
monianze e qualche momento o aspetto
importante della nostra storia remota e
prossima. Il libro, oltre che un sostegno
per la memoria, vorrebbe essere anche
un invito a interessarsi della multifor-
me, ricca e affascinante storia delle re-
gioni ora riunite nel canton Ticino.
Sintesi e chiarezza sono i pregi subito
evidenti nell’approccio a questo elegan-
te volumetto e, per chi ha la ventura di
chinarsi a un piu attento esame, v’¢ in
soprappremio la sorpresa di un testo go-
dibile, scritto con agile stile giornalisti-
co, insaporito dalle numerose, una set-
tantina, illustrazioni che I’accompagna-
no. Dimenticata ¢ pero la calata degli
onsernonesi a Locarno nel settembre
1800 che non viene menzionata contra-
riamente a quella, citata, dei verzaschesi
I’anno avanti: siam certi che alla lacuna
si ovviera nell’eventuale riedizione.
(Raffaello Ceschi Momenti di storia del-
la Svizzera Italiana, dai tempi remoti al
1803, Ed. Scuola ticinese, Bellinzona
1980, Fr. 25.— nelle librerie oppure
presso il Centro didattico cantonale
6501 Bellinzona).

*Quaderni regionali N. 2

La pubblicazione del secondo nu-
mero di «Quaderni regionali» segue
a oltre due anni di distanza dalla
presentazione del numero inaugura-
le della rivista. Una pausa insolita-
mente lunga. Sarebbe perd inco-
scienza antistorica cedere alla tenta-
zione di dare una giustificazione
spicciola e immediata a questo ritar-
do: in una Regione dove da decenni
i mutamenti reali piu incisivi sono
quelli provocati non dalla presa di
coscienza degli uomini ma dalle pie-
ne dei fiumi, con i loro tragici bilan-
ci di spogliazioni e di vite umane,
anche le pause e i silenzi hanno il di-
ritto di entrare negli archivi del tem-
po, in attesa o nell’illusione che un
giorno qualcuno si interroghi e ne
interpreti i significati segreti.
Questa nuova edizione di QUA-
DERNI REGIONALI non presenta
un tema centrale al quale facciano
corona contributi su aspetti collate-
rali ad esso collegati, anche se non
di minore importanza. Non oserem-
mo invece affermare - anche se le
apparenze sono tali - che il materia-
le della rivista non racchiuda un suo
filo conduttore, magari profondo e
nascosto, al quale il lettore potra
giungere quasi inconsciamente, col-
legando le diverse voci che si altera-
no nei vari articoli e cercando di
scoprire i lineamenti incerti di quel-
la parte della Regione che vive. La
rivista, di 159 pagine, € riccamente
illustrata e presenta 16 articoli, di
cui diamo almeno i titoli con il no-
me dell’autore.

A. Dado:
Relazione presidenziale 1978

A. Dado:
Relazione presidenziale 1980

Piscine

SANTINI FERNANDO

Impianti sanitari
Riscaldamenti centrali

Servizio riparazioni

6616 LOSONE

tel. 354068/3347 23

A. Marci:

Quale sviluppo regionale?

G. Conti:

Sul San Gottardo una tromba chia-
ma a raccolta, per il Ticino é forse
I’ultima sveglia.

V. Gamboni:

La rinascita del Patriziato Generale
d’Onsernone: alternativa alla man-
cata fusione dei Comuni?

L.E. Mordasini:

Valle Onsernone: la situazione fon-
diaria...

L. Coppi:

Proposte per un recupero dell’atti-
vita agricola in due villaggi della
valle Onsernone.

P. Amman:

L’alluvione del 7 agosto in val On-
sernone. La rottura dell’equilibrio
idrogeologico.

E. Genazzi:

La frana di Campo Vallemaggia.

R. Giacchetto:

Lodano: aspetti di vita all’inizio del
secolo.

E. Salmina:

Il nuovo centro sociale di Brione
Verzasca.

M. Canevascini / R. Carazzetti:
Cappelle in valle Verzasca.

A. Salvisberg:

«Estate Aperta» a Magadino-
Quartino: un esperimento socio-
culturale.

S. Bianconi:

Festival del Cinema di Locarno e
realta culturale regionale.

M. Rondelli / A. Mazzucchelli:
Perché una Pro Citta Vecchia?

G. Cheda:

Operai e accattoni italiani espulsi
dal distretto di Locarno nel 1881.

(Quaderni Regionali N. 2,
c.c.p. 65-8531, cas. post. 229,
Locarno, Fr. 9.—)

AN NN NNNENN NN NEONCNC NN NCNCNNNN

Bibliografia

Briciole di Storia
Onsernonese

Dai diversi volumi che abbiamo consul-
tato, abbiamo estratto delle citazioni
che possono destare interesse particola-
re per la Valle. I fatti del 1800 con diver-
se rivoluzioni e controrivoluzioni, segui-
te verso la meta del XIX secolo, hanno
messo in evidenza qualche Onsernone-
se.

pag. 181 - 1l Sacerdote Leopoldo Cerri
di Ascona ed una sua cronaca inedita.
BSSI anno XIV, 1892.

Anno 1800. Nei mesi di Gennajo, Feb-
brajo e Marzo requisizioni da parte de-
gli Imperiali di uomini, barche e di fie-
no. Il fieno viene requisito perfino nelle
Valli Verzasca, ecc. Onsernone a spese
dei Comuni.

pag. 184/185 - 22 giugno 1800. Son par-
titi tutti i Francesi da Locarno. Nelle
valli principalmente d’Onsernone, Mag-
gia e Verzasca molte famiglie mangiava-
no la crusca, altre vivevano di sole erbe
cotte, altre per vivere mangiavano la pa-
glia, la scorza delle piante, ed i granelli
dell’uva, alcune persone morirono di fa-
me.

Nel giorno sette di settembre 1800 si co-
mincio a sentire che nella valle d’Onser-
none v’erano dei movimenti popolari
per venire a Locarno a cagione del gra-
no, in alcuni Comuni di detta Valle si
suono la Campana a martello.

Venne la mattina del Mercato giorno 18
settembre 1800, e si sente, che sulla
piazza di S. Antonio a Locarno vi sono
una cinquantena d’uomini armati della
Valle d’Onsernone e disposti a far fuoco
sui Soldati, se non mettono in liberta il
grano.

Circondati, li arrestano ma li lasciano
tutti liberi.

pag. 166 - Diario locarnese 1798-1800 di
Francesco Balli, sindaco di Locarno
1800. BSSI - Anno XXIII, 1901.

pag. 173 - settembre 4. Malcontento dei
briganti d’ Auressio contro i magazzinie-
ri francesi. Deputati spediti in vari co-
muni accio si unissero: suono di campa-
na a martello in Auressio e minaccie fat-
te ai magazzinieri.

Settembre 6. Proclama del 1°
(governo?) al popolo o sia briganti, per
calmarli.

pag. 28 - La spedizione svizzera contro
la franca contea nel 1815 ed i battaglioni
ticinesi Pozzi e Cusa BSSI Serie IV, an-
no XVIII, 1943.

pag. 30 - ...il nome dei sott’ufficiali e
soldati del battaglione Cusa... tra gli al-
tri Schira-Rossini Giacomo, sergente.
pag. 34/35 - La punizione dei disertori
16 disertori del battaglione Pozzi, gia
detenuti nelle carceri di Berna e differiti

al consiglio di guerra federale... Carlo
Antonio Schira di Loco, sergente.

pag. 70 - La rivoluzione del 1839 e la
controrivoluzione del 1841. Confronti e
Reminiscenze - 1830-1890 Anno XV,
1940.

- ...la sentenza del Tribunale d’ Appello,
prolata il 10 maggio 1842, condannava
in contumacia I’avv. Carlo Poglia Con-
sigliere ecc. ... condannava il notaro
Antonio Schira ad otto anni di lavori
forzati, previa esposizione alla berlina...
Remigio Antonio Chiesa ex consigliere
tre anni ... Giovanni Battista Schira ad
un anno e mezzo di detenzione.

pag. 35 - La controrivoluzione del 1841.
(Eligio Pometta) continuaz. No. 1 BSSI
Serie IV Anno XI 1936.

pag. 39 - ... Schira Giovanni Battista fu
Antonio, nativo di Loco suo domicilio,
dell’apparente eta d’anni 39, ammoglia-
to con figli, possidente.

Chiesa Remigio Antonio fu... nativo di
Loco suo domicilio, dell’apparente eta
d’anni 58, ammogliato con figli, possi-
dente.

pag. 41 - Ha dichiarato e dichiara i no-
minati i promotori principali della stessa
Antonio Schira

Remigio Antonio Chiesa

Giovanni Battista Schira complice, si-
milmente per averla eccitata e promossa
G. Mondada - Cenni storici sul Cholera
Morbus che nel 1855 infesto il Comune
di Arzo. (Estratto della Riv. patriziale
tic. 1958, no. 2) - Pagine tristi del nostro
passato: Arzo 1855 - Giuseppe Monda-
da.

La Cronaca

pag. 3 - Indi il Municipio disponeva del-
la Casa della Cappellania (ora disabita-
ta) pel luogo da farsi le Quarantene, e
metteva in servizio, affidandone a me la
direzione, due uomini, cioé Caverzasio
Pietro e Nizola Giorgio, per far qualche
preparativi a detta casa.

...ed essendovi in paese sia chi mormo-
rava contro la Municipalita perché si fa-
cessero spese, il Nizola dopo sole gior-
nate 1 e 1/2 di servizio era posto in liber-
ta.

pag. 15 - 7 settembre. La situazione per-
mane gravissima. Il dottor Rossi giunge
a visitar gli ammalati, trova molto ag-
gravati I’Imperiali e il Nizola, trova am-
malati due bambini: Gio. Maria Impe-
riali di 13 anni e Maria Imperiali, di sei
anni, figlia del moribondo Andrea. Pre-
scrive la «quarantena» a chi ha curato
due donne ormai guarite. Il Nizola
muore alle ore 4.

Annessi

pag. 20 - Sono indicati 38 morti... la fa-
miglia Nizola, 1 morto...

Giuseppe Mondada - Lettere inedite di
Emilio Motta - 1946 Romerio Locarno.
19. pag. 14 - Avrei idea di cercare anche
altri appoggi. Ti domando: il Maraini ti
¢ noto? Potrebbe egli in tale affare ap-
poggiarmi? Per la successione Cantu
gliene aveva parlato in Roma il Nizzola
figlio. diar

Osteria della Piazza
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Ger. Edy e Armando Garbani
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Il Santuario della Madonna del Sasso, che domina il bellissimo e ampio
golfo di Locarno, nel 1980/1981 commemora il 500.esimo della sua
fondazione.
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La Neuchateloise
Assicurazioni

AGENZIA ALDO BORNIA

6601 LOCARNO Piazza Grande
Tel. 093 31 1391

Tel. 092 252653

Incendio, danni della natura,

danni dell’acqua di stabili e mobilio,

furto, vetri, autovetture,

responsabilita civile privata, infortuni, vita.




